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Nr. 23 (161).

Seadnud Em. Gutmann

Sajab talwel.

Qudne, kartma panew.

Ema meelitusnimi.

Adrsisseldige, kuhu kinnitatakse péhilaud.
Panipaik - linnas puude jaoks.

Niimoodi (adverb, médirséna).

Wiljale kahjulik suwine kiilmanud sadu.
Réowel, riisuja wanal ajal kodumaal.
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Ulalt alla:

Sonade tihendused. 1. lnin(zjese \-lx(vﬁit lzcodus_? ile. !
. 12. Looduse kargem esitaja maapeal.
| Pahemalt paremale: 13. Pohiosis, algollus.
-1, Hapu jook. 2. Weelind.
2. Koduloomade hulk. 14. Taim.
. 3. Baltisakste weneaegne poliitiline partei.
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/1 aastas

! Lahendused tulewad saata ,Romaani* talitusele, Tallinn, mérgusdna all wHindmdéista-
'tuso lahendus* kuni i4. jaanuerini 1929 a. Lahendusi woib saata mitu ithes timbrikus ehk panna
»Remaani“ talituse (Miiliriwahe t. 16) sissekdigu juures (trepikojas) asuwasse kirjakasti. Lahen
‘dajate nimed awaldatakse ,Romaan* nr. 3. (165).

w1

Ed

Oigete lahenduste saatjate wahel loositakse wilja:
1. Reinh. Kask — Walik prantsuse novelle.

2. Arvihur Adson - Henge palango. :

3. K. Kautsky = Kuidas tekkis maailma s&da.

Loosimine on 16. jaanuaril 1929 a. kell 2 p.l talituse ruumes, Miiiiriwahe, 16, millest pa-
lutakse lahendajaid watta osa.’ ‘

e 1929. aastaks on awatud

U, Rastas 4=

/

in

s>Romaani‘’ tallius.

Aastas Kr. 7.50;

Nr. 19 (157)

wRomaani# telli

Alates nr. 1, 2, 3 jne. saame jdrgmise Juhan Liiwi luuletuse:

Mets kohas.

Mets kohas tumedalt, téelt. Ta tume kohin jédi rindu.
Ma kuulasin himuga. Seal kohab niiiid alati. —
Ta kohin tiibu laotas Ma teda kui taga leinan,
Mu iile ju héllissa. Ei rd6msaks saa iialgi.
: ‘  Juh. Liiw.

»

Sisse joudnud lahenduste suure arwu pirast ei ole talitusel woimalik awaldada ruumi pun-~ -
dusel seekord kikide lanendajate nimesid, mispdrast awaldame ainult woitjate nimed.

Loosimisel wditsid: 1. J, Jaakobson —. ,Tuhkur hobune® [. — Kau Maamégi, Tallinnast,
Vabriku tan, 38-16, 2. Uks anne Ed. Wilde kogutud teostest — F. REtsep, retserist, Tarty
tin. 1. 3. Juhan Liiw ,Kakiméde kdgu* — Magda Toomwili, Kuresaarest. Uus tin. 26.

,,llomaan’i“ talitus..
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Ilmub kaks korda kuus.

Lith de Jeude: Armastus woi

SIS » H. Courths-Mahler: Kui armastus Sandor
* Gjalski: Naja. — Josef Pakots: Naissekretdr. — Win-
fred Duke: Ooteruum. — Agnes Tiitus: Ma armastan. — E. van

ari.
| Jeanette. — Ed. Wéhrmann: Mu luik. — J. ©. Curwood: Maailma &dérel,

‘drkab. —

- — Hans Rasmussen: Wiike

| Nr. 23 (@161

Detsember 1928

VII aastakidik.

Kui armastus drfab.

@afia Firjanifu sfs (Souttbﬂ-?’[tublen romaax. : 6

Qraufe 151 euefele vinda. ,Aufona.”

o Rial olid omab mtted felle, aufdna  {ile,
fuid iitles: :

L0ea fIL — wjun, et armate  jeba anialt.
Kui mitte — olef8 fee Teie oma fahju. Sejt
aman LTeile oma {ona, et lafen Teid fobe fiuni
wotta, fui Te ct waift.” .

?raufe fimmarda3 fuqamait

yLeeme 1ifsteifega dri, mu preili, taitfe
Tete omad noubeb iis tmbau omad, iitled ta
wormilifelt. Ja motles Jeal juured: Ta faad
joonistufed fui raha mafstud. Kui Hiljem
hatta jadn, woin Jaladufe F:i8ft Heing Mater-
nile dva mitlta. Efialgul oleme rahul.”

Rio ndid wdaga fahwatu. Kraufe waatles
tedba faadtundeta. Ainud funne, mid febn mwa=
litfes, oli himu rabha faada.

Ria motled wabhepeal, et pidi oma funﬁf
tuhat marfa Heingilt noudma.

Gee Eitfib nuidugi, milleld ta mf)a wajab
ja ta pidt wastuje letbma. AG — furi raste
ndis Gl el See mwadtif, langemtd intmene oli
ihmardaa Funetufena to elli tuliud.

,,fﬁtt fit, palun — tu[qe Honume  jamal
.ajal Iaf wotfe raha madty,” utIeB ta ndrgalt.

’l‘\j ug
uIe1aaunb ofaga?” ,

,Seba Titlen Homme, pean enne jdrele mot-
femat. Te peate mulle aegn jitma.”

SMuidugt  —  nit faa fum fuugtubat

e arnutline pretﬁ Sa fmba@ fadb

marfa mind wee peal hoiawad, ootmt heamee:
lega. Kuid — fui juba tdna to[pffm wditeft
jummat paludba — nagu  Heldud — reid fulu-
ta8 mu wiimaje raha — mul pole. eromt  pen=
nigi. Rui wdite mind weidi aidbata, oleffin
Tetle wiga tanulit.”

Ria raputad on.arabafoti fifu lauale. Sel-

[e8 ol wmbed EolmElimmend marka.

L Botke,” 1ttled ta Tiivelt,

Reaufe fummardasd ja pani raha tasbu.

Hege pahandage, 1itled ta wabandawalt.

- Ria wiipad {drjrowalt,

»Dinge nitfid, ma palun, poIe mcqaltf et
teenijad Teie mfa Hitlastdiqu iile inte8tawad.”

JDea Eill, ma [dhen. Homme famal axaI
Olen tapne, C?umafaga mit audtatud preili.”

Kui ufd Kraufe taga EHuni langes, wajud
Ria foffu.

» Armasd Sumal aita mind, aite mmb dra
Iafe teba ta tfa fiiit pdraft fannatadal

@ﬁba meeleheitel, fmtté‘ Ria pool tuuhu
hilfem linna, et Heingt fontorid iiled otfida ja
taft raha pahtba Sel ajal wbdi8 ta teha find=
fasti tababa.

Ria Yafi end teatada. \9(1 ta  witdi fama ,
tuppa, milled onu Rolf ta ford wadtu oli wit-
nud. Peale ifa hncma olt {)emv, felle- omale
motmxb
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Ta tuli Riale imestanult wasdtu, mid st
rpdmfalt. Juba fogqu Hommifu oli ta mdtelnud
Walter Meigteri now peale, mis nais iffa aru-
faadmpan, Ria ootamatu tulef ndid talle Hea
tihendufeqa.

,,@ua jitn, Ria? On midagt juhtunupp”
fuﬁ@ ta Nia fdejt fmmi haarates.

Ja cfimeft forda waatad ta talle offa nagu
nweed fellele naifele, felle8 nded oma = tulewaft
abifaajat. Alled tdna ndgt ta Nia8 noort
naift, mitte lapfeliffu plifat, fes Nia fitamaant
o olnud. o oli tBedtt wiga tlud. Ta juut-
fed fa jilmad olid eriti ilufad, DHeiny faotasd

nende waatliefel weidi omaijt 1abu]t Ta olefd

wdga fena perenaine, fui ta findlamatd faabd.

Muidugi, argabes
midagt fa&fiwat. Kuid tetdte inimestega, ja
eriti feenijatega 1dbt fdied olf ta natnud Riat
ofowana ja fiudlana.  Midpdraft oli ta juit
tema wadty nit arg? Kad tundis ta, et ta teda
feni tahtjufetufsd oli pidbanud?

Rin el aimmmd midagt Heingt moteteft. Ta
whttles piinlifu habitundega, mista iile wotnm
ofi wtnud.

,Bole midagi jubhnud, Heing. Ma — fee
on atmult — mul on fime wasdtu funr pahne “

Heiny Litfas talle toolt [ahemale.

,,faB pead fii8 fellepdraft Ffartlif ndima,
Ria? Ka3 pole ma nagu wend? Midpdraft oled
fa alatt nit arg?”

Ta HEdled ol foojem fla fa. Ria I4E3
tulipunafets..

LAY — ma ci tea — mul on ainult piin-
[if, et jind fegam — 1ildbfe —
nt ofema@olu jind tatidtab.”

Heing wdttis ta fae.
~,Ria, millal wabastad end felleft ritmalaft
mureft? Sa ei fega mind — annad mulle ai=
mlt lofutuft. IS oleffin ma peale DHafanud
fel pirmfal ajal — finuta.”

Ria waatad talle QT nit TaramaIt otfa, et
@em,t pilf {latatult temal peatus. Kuidad ta
nigu filmade fava tottu wumtud. Kui {(ud oli
ta jed fuumad roomus!

o Toedtt — fad olin fulle Iof)utufefé? £ —
fitd olen — jabh — fii8 olen mwéga rHomus,”
ittles Ria Firelt, wabadtad aga ruth oma Fhe
i« waatad forwale.

ya nig oli fu palwe?” Hifis Heing weidi

raf)umIt
JRia Hhingad figamwalt. Siig iitles ta ruthn
»Zahtfin find paludba mulle fobe need fuus-
tubat marfa anda, mid omt Rolf hoiule . wot
ti8, fa tead, mad om mut ema phrandus.”
Heing naeratas. ,Sa wajad raha?“ .

0.

hivwefilmabded polnud.

mulle néib, et

,Ras tohin teada millefs? Kad jul mibagi
puudub?” ‘

, &, el — ma — wajan feda enItfefs, ifif=
litufa otdtarfets. Eabtf’m finb paluda wmitte
felle jdrele pdrida.”

Heing raputasd weel 1ffa naerataded pead,

SNt {18, ma et fifi. Kuid oma pdrandufe
faab nagu nnt ifa ftles, alles fii8, Tuiabiellud
wdt meie majaft labiud, g

Ria Tohtus. ,AH — ma waian raha tofhe.”

Heing waatad talle nuriwalt offa, oli  tal
falawdlgu? KQuid ta heitid felle mdtte eemale.
Ria oli wihendudlif ja tal oli tadfurabait Fitl=
falt. $a oli teda tibti fellega noffinud, et ta
raba el waja. Kuid felle jununa pibdt ta jaama.

,On endaftmbiftetaw, Ria, et faad raba,
mida wajad, thua et oma pamnbnf jt wbdtad.
Aitab ntIe Tinteft tubanbeft woi tabab fa eht
rohfem?”

Ria motles ﬁImapdgu et paﬁzb talt  £5if
fafalitmmendiuhat. Kuid ta  iitled8 conefele, et
Peing fii8 tingtmata jarvele wurib, mis ta  felle
Jumnagd teeb.

,Aitad felleft — ja ma palun find raha mu
pdrandutfeft wotta.”
- Peing woitis rabafapift fuus tubanbemars
galijt tibte ja andid need naeratabed Riale.

,,@ee ei lahe, oma paranbufe faad pu[mas
piewal ja mitte wavem!“g™

Wirifewate fitega peitid Ria raha ra[)a'
fotti. Tal off piinlif einzilt raha wastu wotta.
ZTa polefsd fedba iialgi teinud, fui fee mitte po=
[ef8 fiindinud Heingt f)umtbeﬁ

© o, Mulle teeb Habi — et fu lahfuft furfasdti’
tavwitan,® iitled ta fegafelt.

Seal juured oli ta.nii fena, et Heingnifid
fobe talle tabtift Ehfimujt ette pawna |oowis.
JSa ometi e tabtnud ta enefele tuwnidtada, et
igatfed Mia jaatawa wasdtufe jirvele. Ta iitled
rabulifult ja HEatsitfelt: ‘

L0n ful wdhe aega, Ria? Tahan fuutga
weel midagi foneldba, feft et fm:‘b fitn oled. Ta-
han fimuga tulewifufl fonelda.”

Ria fahwatad atfi. Kindlasti tabtid ta teda
nlitd enefe niajaft minema faata, fuhugi, fug
teba et ole. Ta Fartid feda otfuft. Hirmunult
fules ta filmapilgufs filinad, nagu et tahald ta
ndha, mis abmarbamaIt lahemale tuli.

Ml on aega,” fogeled ta,

@cmﬁ feifid tiff dega waitided ta- ¢ed ja
waatad ta peale alla. Ja ta oli fuuremad dres
roujed, fui ette olt niinud.

JRia — T8 mdletad mmnafctb fonu, mid
mu ifa {ttled?”

~ Ria furus faeb fotfu fa uoogutas%

w30, Deing.”

" ,Sa tead, et mut o fu faefcugu Ju tules
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wifu mimt Hoolde ufalbag, ct tateatawa mid-

raiti fu foatufe minu fdtte andis?”

,Jab,” ditle3 Ria falle taja o

eing Hingasd fligawalt ja fatfud rabulif
olla.

,On jul tulowifu jubted foowe?”

Nia raputad maifided pead.

,Mis olefd fulle avmfam, Ria - Tad ta-
had minu juure jddba — wdi tahad winujt
eemal et elu alata? Ma Hoolitfets igal pu:
Lul jim nagu de eeft.”

" 9a ainud mbte olip ,Tee minuga, mid
tahad  atmult dra mind enefe labedujeft dra
faada.” Kuid ta ei deluud feda. Titft aja pd-
rajt fitled ta tafa:

,Taban, et fita feda mdadrad.”

Giig haarad DHeing ta Lde.

,Ria — on fu fida weel waba?” _

S {lida — on waba,” ittled Nia robhu-
tult, ilma Heingile otfa waatamata. '

See fummardad ta poole.

,Sitg ftlen fulle: ,Jai minu juure, g
fa oled mulle armad nagu dde ja ma pean
jid oma ifa fallid pavandufes. Wenna fa
pena et bl me iihestood elada inimedte pd-
raft. Pu ifa dtles: ,Wota ta oma filbame
najale.” Ka3 tahad mu naifcfs foada, NRia?”

Ria fargasd iiled ja waatad talle offa. Ta
ndffu toufid tume pung, ta fHifud fa langes
fiig iduetult toolile.

Ria ei teadnud, mid olt juhtwnud. Ta or-
wu8 fohad — tuba podrled metfifud Hood ta
filme ee8. Tad ofi funm rdom ja fitdft filigaw
walu. NRagu ndidudmwdael ilmusd ta ette iluja
Sibylla Janfeni pilt. Sedba armasdtad ji Heing.
Nit tahtis ta oma fde ilma {itdameta Ffintida
talle, fe8 oli talle ainult dde. Gt ifa wiimajt
foowt taita, et Ria tulewiffu findludtada, tak:
ti8 ta teba oma naifefs teha.

Ria awad juba fuu, et Bdelda ,ei.” Kuid
famal filmapilgul fais-taft mbte Yabi, mis
fona finmi pidbad.

,Rui olen ta naine, ei wdi feegi talle mi-
bagt teha, fa mitte fee Peinrich Krauje. Woin
ta nduded. rahuldada ja Heing et funle midagi.
Reegi et tohi {ii8 ta wavanduft nduda. Ja ma
iaaffin iffa ta juure.”

Heing waatasd teba rahutult. Ta nagt woit
[uft Ria ndofoonted, nigi mwirmi ta ndod tu-
ieliri)at ja minemwat. Ta ootad farfitult ta mwas:

uft.

_ ,Sud ehmatad uu Fofimive, Ria. Olefjin
pibanud find ette walmisdtama wdi weel ootama.

Weg on Hhalwasti walitud, {eft et me meel leina

fanname. Kuid praequne feijuford on ebafin
bel, ef8 ole, feda nded fa ifegi? Sa olets oige
pavem, fui me lahfu ef [dhe. Ufu mind, abielu,

mi8 pdhjench wastasdtifujel austujel, woid dnes
Hifumafs fujuneda fui jee, migd  folmitafje [ir-
gebe uimad, MVa el wodi  Fujutleda meie maija
thna fomta. Woid ja Jeda, i3 ufalda oma
tuleit mulle.”

N fuuled walulitult Jeba rval) Liffu, fives
tut fonct. Ta olefs LHoisfamwalt smelif  olnud,
fut Peingt {onabdejt olefs paiftiud wdife fabde
avmadtujt. Suid fee olef8 olmud lilg palju
pune, Ta pidi rodmudtoma, efwdid tema juure
jddba, et wHB tedn faitsta paba cejt. Ta tabs
ti8 hea feltfimebena ta fovival ta eluteel fame
muda. Heingi armasdtugd fuulugd ilujale Sibylle.
Sanfenile.  Talle et jddnud muud — fui ta
audtud — ta wennalit sriug, talle, mitte ave
madtatud naifele.

Gee fona jdi ta fliidamesfe.

Ta foqud end wagiji. Ta waatad waifjelt.
fo alandlifult Heinzt poole. Ta {ilmig oli thue,

mig Heingile fiidbamesfd hmgis ja teda fmelifelt

Haarad, fuigi ta jeda feletada i ofomud. Za
et mdiftuud, et felle ohwrimeelfe unaife fitmijt
farad walulif lahtiiitlemine jo  pubad Jigaw
armadiug.

Kuid ta moidtia et nende fuurte, humedate
neiujilmabde taga oli  Hing, mille fhgowujt ta
polnud aimanud. Jlitd ulatad Riatalle otjuss
tawa liigutufega fie, :

SMa tahan, Heing,” ditled ta taja, fuid
findlalt. ,

»Ta nagi, et Heingi filmad rddmfalt jd-
rama [51d. Kuid ta wstts  ainult Ria fde ja
juubdled feda drnalt ja vidtlitult. Oma fdewart
ta tema itmber ei pawmd, ta huuled ei offtutd
tema omi. Gee ol peen tagajihoidliffud. ZTa
et tahtmud talle peale fain. Nin aga pidasd jeda
jaheda tumde humidmirgits.

Ja omett ol fa  thwmulif, et Jeiny cud
Srnufele ei junbimud, mis et tulnud Jitdbameft.

Nab feifid titf aega fdfifded jo waatafid
iif8teifele tdid aufat talet otfa. Sitbanes tdos
ta8 igalifs teife Dea Edefdigu ceft Hoolt fanda.

Hiljenmr iitled Heing tafafe nacratufega:

,Olen walinud wiga proojalife foha fofiz
mifefs. Kuid fui ndagin find fisfe adtuwat, itte
lefin enefele, et fee on Hea tunnidmdrf fellets,
mig enefed cilfeft {aadif fannan. Ja adjaolud
et [uba piffa wiiwituft. Kui  fulle jobib, pead
nit pea fut wdimalif i naifefd foama —
waatamata mete leinale. Tean, et meie wanes
mabd ef taba, et leinacadta dra ootame ZTulen
tina teef8 foju, et wdiffime nutu itle fonelda *

Ootan find, Heing — fuid fa letad wmn
junveft Qotte Wernert.” )

L AD, sige! Moh — Doolitfen felle ecft, et
felleft Hoolimata oleme fegamatud, Toon Waltri
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faafa — fee wiib wabhepeal Lottega fmtelba.
Twd aega wmma\ nad juba Gtfi olla.”

&iis uatb[c»» ta weel ford Ria it

»Beait i dra faatmu. Mane minut pam]t
potan auwomayt tedba dra et tobi faata.”

Ma hingas fergendatult, nagu wa[mm,fw ta
piinapuft nmqum]c}t

L&l Hast, Hemy !’ ‘

»oumalaga, Hia, ‘Jtdgcmifcni tdna peate
ounat, Umbes fell witd olen tolhal”

, Ta foatid Riat wanfrini, mig oll ootas, fa
lahtud tajt fooja fdepiqisth tyeqa )

Nia 15tud  (ifumotult  wanfri  poljtrites.
Nagqu unendgu (afs Hif to yume eoft mBida,
mi3 ta praegu &b ofi elanud. Tema — ﬁmm
Maternt mdréja — wardt ta naine — ta
witte avmadtatud naive ! ‘

L e mbtle enefe, atmilt  tema  peale,”
fofistad ta ja furus fded fomwasdti fitdamele,
nage wHER to feba nitwiifi waigidtada.

Hin  Lottele
forratbad jee

Peale o561 5itis
Rodmjo drewujega
RNia jalongt formwal.

ySce on jinujt fena, of mut Jeltji }nomu

NRio. Ma faan fumcpamfu Juwitugtoba 1o wiin

moui piew fujutleda, et funhn fedje juurfus
qufedfe fmbrusdfonda. Kad tead, on wijt ilus

rifas olla. Wit — nitiid olen a:s;ab forvaldas

md ja funnen end fodud. Kutdb mid  ful oy,

Rin ? Uhm, fa of Hualwd  {onagi, mig

litlefin. Sa mwaatad Iaia, piivamaty fanguife

jo Tajed mind {nfnfcba “’ '

A Rio 18tud alua mmeg ja  waatad Qottet.
Ta mbtted olid faugel. Ta mmasdtad ja pant
fdewarre ¥otte dla thmber,

Lra ole furt, Gul on digus, ma ei fune
Lamud jind. See tuleh fellejt — et ofen tafa-
faaluft wiljas.”

Lon fulle midbagt jubtinud 2 fn}r& Lotte
jo juubdled tedba palele.

Ria naevatad, ,Kui fee midagi ert[tyt on,
et end fihlafin — i £~

Lotte (61 faed foffu. ,Sa oled fllﬂatub?”

Ria nongutas

.00 taemwas — mmbnqz Heiny Mateeniga.”

Ria waatad talfe fHllatult otm ,Seda pead
fa loomulifufs ? fuidas tuled ja aguu,gi péate P

_ LBee o tihtne — fa armadtad teda fu,
feant feda anmut. Fa finujugune ety abie[[uh
aimilt fellega, feda ta armastab.”

Nia fahwatasd jo Hoidig fie Lotte funt ette.

jéxele.
enefele fon

,Waift — jumala pérajt — fui jeda feegi

fuuleb,”  fogeled ta ehnunmlt. ,
Qotte nacria flidamlifutt. .
. N ¥

fonele — tihelegt mune}de'

fulle

Cpeale o ubfe,

,,V[ga Ria — on fce furxthu mna peig
meeft armastaba P

i ol end jalle tngumtb. Ta am~3 nefe
pitsti ja waatad fﬁ[u‘muzaIe toft felt fa palu=
walt otja. : -

Cuba mulle Lotte - 1cﬂqt cnam et

Lt m Heingt arma»«taD?”

//\Sub ) )

LoD, fas fead - fee on arufacmati. Kuid
ifnad on patiu- moistatuft, mida ma of teq,
1if3 rohfem et tahenda, Luban julle pi mh[u
et Goian jeda drua faia\wt v :

o Tt find, Yotte”

LD fina warvife, mid jo tdwad. ﬁaq tead,
fee pole Tinujt fena,: ot oled briudufe mm\mtb
QWeel mdne pdcwn cut tegiine maba, et ajus
tame wanatiidrufite u[u jufe  mopfi, tanaaria-
L, poole tofina taﬂuhe joo nuut Jellefarnafe
frcmmiga. Ja-nltitd jatad mu mabha”

- o tombas Lotte drnalt enefe poole.

,Selleft ei tule midagi wilja, Lotte, oled
fa toepookﬁ Walter Mieisteri wastu wacrmhf"”

AMitd Hoidid Lotte Nia juun finnd.

cWaifi, palun find, 6«1 tead omett d fmh
me[)t mtbfmt ja po[gan

,,ED itte foifi, Lotte.” .

o8 fuid peaaequ foif,” fitled Qotte ta}emalﬁt

,Walter Wetdter. on aga  evand. Fa on
tore” fnimene. Ja ma ufnn ef ta jind arnndtab.

,0a fut jee on - onit ja ful fa mma feba
—armadtor, meijt i jaq oweti. paar

Dhépam]t mitte?”

. ,,ita o mimt juba fofinud ja ——ama anb=
fin forwi.”

,,J[) — fa tegid febat 94

Sal —  pidafin teba  tooford upfafafg,
wiljatammatamatufs wijtlcjofs, fos oma raba
Ta 6iget Ioonm}'t ma et funes
mud. ”

-, YUga fa twped mm\ parumm, Lotte, ofs
ole $%
,3ah — fuid jee et nnmba a«;a Quﬂ ta
end hoiab mind teififordielt fitfiba ja. wmia —
noh — ma ei wai talle Belda: ,Gfifin  Teis,
birea ‘-’D"tetétw ja Faalufin agja — tahant "fete
naine ofla.”

o, Seda [a et hmmt[ Suub fa tvntf§ talle
belda: , Ml on fabiu, et mul ofi - /LCl]t halb
arvmwantine, timen. sma 1ititd pm‘cnnm " Selleft
ehyf aitabls

SUH — ta olefs wonmb feba anmmt mirs

- gata fui piefs tai)tnub fuid ta ei taha minuft
- enam mibagi teada. Ja feda ei wdi ma pal)afﬁ

panna, Olhe ta wadty wiljefarmatamatn.”
Wahetewahel oled ja . feda iffa mee[ —
ustujin faua, et fa feda e fa[h.
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Qotte waatasd eneje cite. @i}i&mt‘@faﬁ ta
pea’ taqa]t '

,Stame felle. Ma, cgotft, wustajin fulle
pune foowida. Siin — fitbamlit fnubfné, arnt:
fam Nia — ;a palju, palju dune.  Soowin
feda fiibamejt, fa wddrtd feda, fa armad, tove
ttimene, Heing matem wotb rhomtdtada, ct
faab farnafe naxfu ‘

Ria nacrid tafa. ,Kas Hetny on i3 neijt
needteft, felle wasdtu oled waenulif P*

,@1, ta on t&i8 meed. Wotfenr ainult 1teid,
£63 o up}afab ja omett midagi pole fui atiult
rumala‘w poifib.”

o, Oun nabd fiig “aufa wacnu mamct
fijiz Ria tofifelt. ,

- Qotte ohfas. :

WAh, Ria—— jata fee pttt — ta on eﬁw
mcefbtm Sa i wma uiidd 4 Jaa tafs
midagt mounfefﬁ
:pma]t 1intber.”

Tule rutte alla ! Ditithis gRm nacratabed

Ja tombas Lotte toait.

AN andis ta Lafu,
ba&
Heing olt [oitnud Walter Veidteri juure jo

ot tu. hmaf)g Wweerais

olt fellele teatanud, et on end fihlanud “hmga‘

See tnedtad — n{t fillatud,

,AUga Heing — nit rutfu, fa§ faalufid feba
jrele 2 5
Heing maeris. ,,@nﬁe el foI[wa wt)t of fu

nd Im:efc tegin P
“Walter fooffia drewalt chafi fa tagaft.
Lopufd feifatad ta Heingt ces. _
Sl haffad palow, Hoing — — — |
.\gﬁfauh jumal, fut fee abwmlt Hastt Iopcb 4
Muidy teen’ encfele ¥ibedaid etteheiteid.”

,,ﬂigmtutt Sa  anbfid po[nuf; fammnuts,
milfe oleffur iffagi tetmud. it {iig, dra murra
adjatult pead.” o

Walter haavad Hetuzi funendobi.

Lomimene — fut aga ithed - teift — w3t
mplemated tofine, fuwr armadtus drfab ? Mg
fitg P7 . -

Heity raputad peab .

, Enefe eejt maatutan — ma et falbn fax:
naTc armasdtufe poole. Ja Ria fitba on waba.

ta 1itled feba ife. Ka tema pole Firgline loo=

nwd, Oleme felgufele tulnud, ef funneme 1if3-
teife wadtt finipaatiat ja augtnff Mete abiclu
faab olema rabulif, ilma tormideta, mi3 fegals
mind mu futfed. Ra Ria pead. ffmm]t tulewifu-
tifinutfe (abenduft foige paremafs. Ta on il
lalt ntﬁtfﬂtf ef mind moista 1a ttngtmata {o=
bim natne ymlle.”

., Joh —"fui olete el ccmvalmfc[ fa fellega
rahul olete — fiid on afi hea. Soowin fulle
fiibameft prne. “EHE on fuI Bigus, eht ou fars

Qotte P4

teed ja
]tw langen” nulm m jaiut

weel vilfa Meidteri jadda.

- dalafd Partifi.

naie fhendns foige parvem. Kuib fui olfefje
nit Iootujetult armunud nagu mine, jiid pole
ovufaamijt moijtliffude tinmete Iao‘i“ “

Mad vaputajid (fdteife  Faji. Siis fiffis
Heing

Kad.ct faha ja oma
Walter? Wean tihla, et
dra et 1itle.” ,

Walter noeris. ,Kaua ma  eatam wasdtu ei
pea. Ta on litg fena omas abitug fiudlujetu=
fe8, mig ta wilid abmult Harwa {djafate  foms
n%ete warji peidbab, Kuid ma ci nde teda iialgi
1tfft -

piil amift’
Lotte  Werner

[3petada,
fulle

,Siig tule mmuqa faafa. Kotte on  Nia
junre8. @t wwul on weel Riaga fonelda, woits

fa wabhepeal Lottele feltfifs olla.”
Mioned minutid Hiljem olid nad teel Mia-
ternt villa poole '

Ria ja Yotte i8tuftd werandal, mid oli wa=
rustatud moobdjate fmwmuobhtega fo Jaapani
waipadega.

adb udgid  Havvafeid (abi ata
putagtafid mdlenad.

@t peita oma piinlitfult, terwitafid nad ueid
wiga clowalt. Walter feletas naljatades, et ta
on wifinud poolenidti jurnud ranba;a jcc palub
taf8 teed. Yotte tomeled Heimiga fo ndis  tajt
pige wdbe Hooliwat. dutmutc olt febw, {cft
toif neli olid feedmifelt mbtetega ametis.

fut tfee joobuﬁ toufid Heing. ,Armad Wal=
ter, mul on Niaga Lonelda. Sa peletad fent

titlewat fa

: medt Wernert fuureft igawufe.”

HStui arnmuline preili mu jeltfiga tahab lep=
pida — mwdga Hheaneelega.”

Lotte nooguted ainult hmmalt, Heiny pod-
rad Nia poole.

,Sa8 tabad ifa tuppa tulla, Ria?"

Nia toufis fohe Hadguwa nioga, ja delbed
mined wabandawad {inad Lotele ja Meisterile,
1if8 ta Heingt forwal dle weranda majja,

Sfa toad toneled Heiny - rahultbult ~fellejt,
futbad nad oma tulewifu tahawad fufidado,
Oeiny palud, et pulmad wardtt waitfelt
dva faafd peetud. Kuni  fumamaant tahtis ta
Pitats pubmareijits
ei olla tal acga. Jtad Lahetd ainult fobheld nd-
Suuri ettewalmistuji e olla
tavwis. Heing lwbad NRiale fummpa madvata,et
ta woits felleft oma faafamwara Torda feada,
Prowa major Werner jo Yotte aitafd teda fis-

feogtubdel fHeameelega.

Ria itled atnult moned jonad. Ta oli foo-

-witult foigega ndud. Ko fellega, et Fihlus fobhe

fuulutafs.

Heing oli encie palawafd fonelenud ja falle
polmud meele jdrele, et Ria mbultﬁuit ja i3
fotffelt nousolefut ama[ba% jo 1htet fomm ef
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delmed. Ta olefd Heameelega 1iht whi teift pal=
wet fuulmd. Ta e atmannd, mid Riale maf:
fig fee rvabhu. Ta {iidba 161 hummad piinad nen-
de fainete, drifidte fonabe juures.

Rahutult waatad Heing tema poole ja talle
et nteeldinud, et Nia fuulad ddfaheifel ilnel. Ta
mirtad waewalt Ria nio fahmwatuft.

Sl atled ta enejele, et ta teijt et wdinpd
oodata. Nia wdttis ta, et mitte lahfubda fm‘) ajt
fobujt, et pddfeda mme]t ja wiletfujeft. Ja ta
ofi fitllalt aug, etel teefflenud, nagu olefd tei-
nud wdni teine farnafel pubul ja et ei udud-
wmtd feda fa temalt. i {iid - ta woid olla
vabulif, to jar minuja naije.

Selleft Hoolimata polnud ta tditfa rvabhulit.
Ta tahtis moistatuft lahendadba, nusd olt Nia
tumebdate Jibnade taga fo  willega ta mbtied
tegutfefid juba tinafeit Hommifujt peale.

fut oli £5if Riaga vadfinud, adtug Heing
Attt ta juure jo pani faewarre fo fhmber. Ta
igatfed Mia punajt  fuud Juudelda ja Hmadti
tomtjurutud Huuli pehmetena ndha.

NRia aga tuffatad ta puudutufe all jo waa-
tad abitud ehmatufed tema poole. Siid puibu-
taftd Heingt huuled atmult to otfaefift.

,Sa oled nititd nut armad mérsja, NRia,”
litles ta fobrblifult, ,jamarsti mu naine Nifiid,
ei tobt fa enam arg olla ja pead itfa motlema
et ma fulle head faowin jo fellepiraft pead
wind ufaldbama, fad tahad ?”

Nia noogutad wapradti jo fundid end va-
hule. ,Jabh, Heing, me lahme feade feltfinees:
tez;a oma 1thift teed,” itled ta tdfifelt ja fel-
gelt

Deing Haarad ta molemad fied: ,Et fa ei
fahetfets, et ufalbafid end wmlle eluajaf,”
wastad ta fooja fitbamliffufega.

,Seba et jubtu talgi, Heing, ma foowin
atmtlt, et fa jo ei Ffabetfe, eof tegid mur oma
natfefa Olen atnult [ihtne tahtiufetn tiidreuf.”

Heing waatad talle naexded otfa.

LOun ja hinbad end [iig wibhe, mcufe Ria
— Ruid miitd Ia[)me teiste 111urbe ja dtleme
neile, et oleme mbrfo {a peigmees.”

‘ Qotte teab feda -— ditlefin talle juba,”
I)uubtg Ria punadtades.

»Ja Walter teab feda mimr fdeft,” wasdtas

Hetng neavatadesd.

St el mteéta nad molemad Fuigi pa[)u ‘o

E3 B

LWalter Meidter ja Lotte Werner 8tuftd tiife
acga waifibed teeloud. Lotte waatad unidtawalt
[agfumat paifeit.

Walter waatad talle fi'miptdrmata ot)a
8Beel italgi polnud Lotte talle paiftnubd - nii
fem fui wiltd oma juurte, umés’tamate filmas=

Dega ja pehmete naoloontega Ta. ajad end
fiigaralt Hingates piidti fa iitled pon[mallult

,,,Qotte"’

See efnud ja waatad Walteri otfa. a
potad Lottelt noowitujt, mig jai tulemata ja
jattad jiid: ,Majad jepitfewad Faf3 inimeit
ithijt tulemwitfu. @emg Matern fihlas enb tina
NRia Rottmanniga.”

LQotte woogutad mbteted. ,Tean feba

Walter adtug lihemale.

LSLotte — fo wmina  armadtan bt netut.
Kofifin tedba ford, weidi iilemeeljelt ja Fiivelt, -
fuid tofifelt. fii3 'itles ta nelle, et wihtab
mehi — mind nwidugi evilifelt.  Kuid felleft
Hoolimata et wdinud wma teda jdtta. KBiffugu
ettefddnetel fatfufin ta (dhedusje pddfedba —
ja lafin end warrida. Avmastafin teda liig
palji, et woiffin loobuda lootufejt, et ta Ford
ometi nmulle funlub. Kuid teijt formi et
wdi ma ootama iddda — muidu faou ta libe:
dufeft.- Olen wiga bhalwad feijuforrad. Ka3
woite mulle elda, Lotte, fad fee paha, armasd.
titbrut iffa weel tunneb wastituft me wasdtu ?“

Lotte ngelatad moned forrad mnagu litjuts
feeqi ta fori foffu. &iig waatad ta Walterile
nitgfeil filmil otfa. ,See on tedti wastif tub«
ruf, fe8 ei wadri, et teda truult armadtatafje.”

Walter farga@ piidti ja tizfud ta DHoijate3
fite wabele. ,Sa pdifpea, armasd, waife metds
finmufe — fad oled taItfaf§ faauubf”

Qotte waatad talle fuiidlafel 1[mel ndtfu.

S AH — milline nave ma olin.”

Walter juudled teda tormilifelt, iffa ja iffa
wedti. ,&ina, fina, fina! Ah, Lotte — ufun,
fee oli itlim aeg — Faua ma farmatabda poIefS
Juutnud. Fidruf, ja tegid asja rasfefs. Sunas
lale tdumu, nititd ot {2da ja pitnamine msoba.
Waenlane on tingimudteta dlla anmd.”

Qotte oli jalle tilemcelne.

,O0 ef, mitte tingimusteta.”

,Rahu,” Eagti3 Walter, ,mitte wadtu panna.
Wait ollz, funi olen Himu dea funbelnud; fui
i jojafad waim tagajt tuled,  tean Heod abiz
ndu, fuidad find tummutd teba. NRibwiifi.”

LQotte wabadtad end ta faenlaft.

-, Walter, fui meid feegt ndeb! Mis peawad
tmme[eh niotlenta?“

Ta waatad fartlifult ringt ja et fuulajat
Lihedutfes poluud, fuubdles ta Fiivelt petgueeft.
See el tahtnud u[)e fuuqufega leppibda, fmb
Lotte tegi end labti.

,Jhtitd on Eitllalt — nitid 8ty ifusti.oma
fo[)ale muidu olen tige “ '

,Doidf, jita fee. Ruid — idhun juba —
fa8 oled nhimud fonafuufe[tfumat noortmeeff?“

Qotte i8tud teolile. ,Ei, ufun mitte. © AP,
Walter, futdbad mu wanemad vohmnustawad,”
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, @t padfewad - {diafaft tutte]f?” 1offis
Walter.
,&1, fa foletis, et faawad fimu marmef)efé

Nad on finusfe armumd — ~— tditfa arufaa-
matul fombel.”
poah — feba ei mdidta fo mina mitte.

Ruib ditle tord, fallid Lotte — mi8 ajaft ar-
madtad {a mmb?”

'Qotte hingas iuqamaﬁ S8 peant olemaausd?

,Ziitfa aud.”

oY fiis — Teftfaadif, fui find tunmen.”

alter waatad talle dllatatult offa. ,Sa
ometi andfid mulle forwt jo fdifib minuga
bivmfalt timber?” -

©,Sab, pabanbafin oma norfufe pdrvaft —
1a Jejt et pibajin find pealidfaudfets ja upjatafs.
Sa fit8 — uoh, tead — iilemeelfelt minuju-
qune titbruf end woita et Iai Gt efimene
fojimine ei meeldinud mulle.” :

LRuibd teine, jah?”

Qotte nagu tufjatasd felmtfaft ja ta paledje
ilmus fena lobufe, .

.Lahed forda,” iitled ta noffimwalt.

Naitd fumardbad Walter  fiivelt ja  juudlesd
loButeft.

,Ginal” {itled Qotte dhmwardamwalt.

, &1 ldinub tetjitt, Lotte, tdepooleft mitte.
Qoht fu paled on mu but[ufg tetnud. Pealegi
olid {u ebaaus, fec olt faristug.” .

@Baaué"”

, ,,dab, mu teine foﬁmme meethté fulle fme:=
hastt ja fa fitled ometi: ,LaHed forda.” Sax-
naft malehﬂ:‘nft tuleb Yaritada.”

e ometi et tobi Beldba, et mehed on en-
naft taigl”

,Ra8 hatfad jdlle fo;aga peale? GSee mafs”

fab jalle fnubfufe.”

»&a ei tohi,” noomis Lotte.

@tté‘ft tga fu {ojafas fona tﬁf)enbaﬁ mulle:
,,QBaIter taI)cm weel juublujt.””

yDHibematu. Sarnaft iilesfutfet fulle et tee.*

Lotte fargas iiled ja- nojatas 1tle weranda
wbre. Walter astud ta forwale ja tegi armu-
nud nalju. Ja §iid. tirjeldad ta I)oﬁgnmateé
wérwided, Tuidad aft (dheb, fui Lotte on ta naine.

- Miniid fadus Totte ilemeelfud. ZTa waatad

‘IBa[tetrIe niigfete 1'1[mabega otfa 1a m[)fuﬁ'

talle {ahemale.

,Armad — armas %al‘ter “

@ee furug teda fiirelt ja wargfi.

Tt Lotte, nut tore: titdbruf!”

é]ht feifid nab funi @emg jo Ria- neube
juucde wilja agtuflb

Heing Hoidid Ria fdewart. ,,%:ma@ Walten
— mu audtatud armuline preili — twhvusdtar
Teile Riat oma armia morsjana, ” 1tled ta joojalt’
Walter pani naeratades Fhemwarre Qotte fimber.

@ .
o Armad Heing — mu fallis preili JRia —
Lotte jamina ftf)Ia}mze end teie ce8fujul fomuti.”
Molemad paarid Joowifid ffsteifele fitda-
meft drne.

B 3
#

Lotte 1G£8 weel jamal bhtul Walteriga
wanemate poole, et paludba wuctlt luba ja dn-
nigtujt abielufd PHeiny jo Ria tulid Hiljew ja-
rele ja perefonna mwdifefed mugawas elutoasd
pithitfett fihlusdte (ihine, fitdamitf pidu.

Sdrgmifel pdewal, plibapdewal, olid Wer-
nertd ja Mg futfutud pidulifule dineele Wal:
fer Peidteri juure. Lotte oli emne [Hruat foju
{otamud, fa fahti®  wanematega oma  Humet
foneleda. MNia oli rédmus, ot oli 4fji, fut tea-
tatt talle Heinrih Kraufe.

See oli tana tdpme. E)ua mirfas, et ta. oli
weidi findblufetum fui pdew warem.

- Geba energilijemalt agtud talle Ria wasty,
JIzna et plefd Iaffmtb tal fdne wotta, ditled
Ria rahulitult jo tindlalt:

,Mul on fuudtuhat mavfa Teie joofd wals
mig, harra Kraufe. Te amate mulle nende file
fotitungt. Kuigi tean, ¢t Te. pole mgustatnb
mibagi ndubdma, taf)au oma [ubadujt ptdada jo
Zeile weel ne[ttexﬁhmuuenb tuhat marfa mafdta.
Kuid findla lerminiga ma eud ei feo, fejt pean
ennte nigema, fuidad ja millal woin nuretjeda.#

Kraufe lafi end algul Nia iiledpidamifeft
heibutaba. Sii8 aga fatjud ta teda tile frum-
bata ja tegi Habemata nio.

S Mu audtatud preili — Te ei tarmitfe end
ofwerdaba. Olen adja jdrele faalunud. Kut
Deing Maternt juurde Idhen, teen Finbdlastt
parema drt. Ta hea nimi utafgaﬁ fa midagi.”

Ria walitfed end. Ta nigu et amwaldamtd
ta ef)matuft ZTa oli {oonustatud fa witHS fu-
walufe appi, mille walja olt mbdtelnud.

p2ina ma Teid ei tatidta, Hiarra Kraufe —
fel wiifil wabadtate unr lubadufeft. Kuid hitrra
Maternilt ef jaa Tele pemnigi. Tabtfin  talt
eemale hoida ebamu gawuft, fuid jiis hatfajin
6era pealegi et eile emd temaga fihlafin. ZTa
noomia mind, et andjur Teile felle fergemeelfe
[itbadufe. Za ei tabtuud Teile wridagi anda —
watd Wwbad Teid politjeifde totmetada,

~ Rraufe waatad Eohfunult utfe poole.

o ,Rurat!” {ofidtad ta ja wajusd foffu.

njah—ta tabtid Zeid raha waljapresfimife
péraft fumi wotta ladta — ja paberite war=
gufe wiraft mu ifa puldiff. Kuid wma et taby,
et mut wanemate endine j8ber jutub wangladfe
jo palufin oma petgmeeﬁ Teid mitte Finni witta
Togta. Atnult waewaga fuutfin feba Gra Hoiba.”

Svaufe ndgu olt tubafarwa. Ta wastis
%iale dia aIaanxfuIt otfa. ‘



712

_,Ze niiete nititd,” jatfad MRia emd rabule
fmtblbeg, Jet Teie ubmarbu@ mbjuta on. Nu
petgmed foowitad mulle £l Teile mitte fopi-
fat anbda, fuid wma olen jeni ifia pidanud, mis
olen lubamd — ja taban Teid aidata parventat
elu alata, Gellepdraft jaate {iisf raba. Wiimafe
wmoffu puhul annate nulle joonidtufed wilja,
mil on atnult ifa mdledtufena weel wddrtufi.”

Sraufe oli jdanud mwaitfefs. Ta piihkis higi

otfalt ja ndagi nit wiletd wdlja, et NRial tajt
fahju haffad. Ta 1itled alandlifult: ,Usfuge
wmind, mu audtatud preth fui ma poleld mwae-
ne onnetu@te]f ftufatud intmene, pofefd ma Tetd
{itlitanud. Tanan Teid, et po[itfei minuft eemale
Hoidfife. See olefd fa Teile jo  Teie peigme:
bele oIrmb wadtuneelt. Sarnane afi tefitab
tolmu.”

»ZTe effite — meid aft ef taba. Jolf Ma-
texn on furnud — ja pealegi wht wanduda,
ot mut ema ja ma teadjime ajaft. ‘Ieabftme ot
mit ifa letbud ofi tema Hoiul.”

Ta (nged fuus tuhandelift Ianale ja S“taufe‘

pidt Fwtitungi andma. Sii8 laft ta enefele anda

aadredft, fubu muu raha jaata ja Hitled weel:-
,,S’Irge tulge italgt jita, ilma firjalifult ja=
rele parimata, fa8 wdin Tetd 4l wadtyt wtta.

rge ndidbafe end enne fui 1oom§tufeb 1ihes
toote. Gee on Teie Humides parent.”

fraufe (wbad feda ja ruttad raha tasfu pa=
nemifega.

‘Rut ta If)puf@ oli fabmtub hingad Ria fers

gendatult. Ja ofidtad mabastatid naerafujega:
LDeiny — Jinu paraft.”
Muidugi furud mote ta fitdbant, fuidasd raha
faaba, @t Heing oli Helmud, et ta faab oma
wiifefe parandbufe peale pqum olt talle wdi=

* Iefef8 loofudfddemets. Ta wotab vaha ja faas

dab felle Kraufele. Ko jummaijt, mig Heing oli
amd talle foajamwara muvetfemijefs, (ootid ta
mbned tuhanded foffu hoida wiimat.

Muu pidi ta aegantdvda ta@furaf)afi foffu
hoibma. KUl aft La9eb.
fetftd fu faalul.

Ll Eg
g

Geltatomnasd olt  dratanud tibelepanu, et
Heing Matern nit xuttu peale wanemate jurma
- oli tihlanud end oma fajudega. Kuid ta pﬁf)iw
fed olid faalwwad. Atnult prova Sibylle Fan-
jert polnud adfaga phrt. Ta polnubd weel Heing

Maternt mdteteft walja torxuba funtiubd, fuigi ol

amd talle javeltulija. Ja ta cdewus. ei fan-
natanud, ct fee meed nit evergilifelt end ta wor-
qujt ofi wabastamid.

Suba fuud nidalat {)tllem fat Ria &)cma

Materni naifets,

Waltex Emetétef ia major %emer olid

Romaahn

- Peingi vabu ja dnn

T, 2?3;'
noorpaari laulatufe tunnidtajad. Lotte ol prit=
neitfi ja ndgi  Helefinifes [hiffonitleidis  nit
weetlew wadlja, o Walter tajt Jilmi ef wdinud

- podrata. Hang Werner ja ta ema olid ~ainjad

puImamoomb
PBeale laulatuft oli fahweleine,
Peale eirtet {5iti8 noorpaar Pariifi.
Qotte ja Walter faatfid fopru mwanfriit. A
Kui fee fabus faugufes, furus Whalter Lotte
Edemarre enefe 1oasdtu.
»Metl peab jaama rodmfam pulm, fallim,

efe?’ ; S )
Qotte noogutad. ,Loodan  feda, Walter,
RKa3 tead, leian, et Heing fa Ria on  Hivmus

forreftfed. Mabd eitee Halgt viomalufi nagu mete. -
Pie oleme palfu, pann mbtfintatimabd,

C,Sumalale tinu — me ei aludta mitte
mbigtudabieln nagit need molemad.”
Qotte waatad talle imedtanult otfa. ,,S)Jtaiﬁ;»

tugabielu? AH, lolus,
madtawad iifsteijt nagu
fedba atnult teidtele.” .
,Rag oled felled Eindel, i}ottc?" Lo
: ,,?g?w‘?ugt Tean,; et Ria armastad Heingi.”
»Ruft??
»Nia fieft. Ta olt alati falabuslif. S]Stbm'
talle’ Tubama feda wmitte fellegile Beldba. Ma ef
tea, midpdvaft Ria felleft faladitfe tegi.”

Walter motles. ,.@ef[epamft fitg oli ta Eits.
relt wsusd tema naifefd jooma.” ;
A, fo taxt Walter! Kad jeda alled witiid
mirfad? Rad ufud, et tidbruf nagu Ria mdid- -
tugpdbiudtel mehega abiellub, feba ei armadta?”
- Walter et wastanmud. Ta. juudled atmult

LQottet fuule ja motled nurelifult :

LSRui aft atnult hasti [opeb. Kui Ria ﬁemat
tpedti armadtab — fii8 on fee abielu talle
pitn — feft Heing — el armasta teba.” Fmb
ta pidad feda enefefe T

Teel walf Ii ei wabhetanud @emg ja Ria
peaaegut iona t. Nitid ditlefid nad mdned - lau
{ed patfide, “eftitiivi fa teidte forwaliste adjade iile.

Nia fandid nudta fleidi peal halli palitut.

Walter. Molemad ars
weie, nadb et ndita

;"‘@t -olt palaw, wottis ta felle. feljaft, fui rvong

hatfasd litfuma. Heiny aitad  teda wiifafalt.
Siig i8tufid nad wasdtamifi. Ria waatad afnajt
wilje, nit et DHeing. uagt ta pu[)aﬁ profiilf,
mig wastu felget afent wiga ius  nigi. Seft=
faabt'f fut Ria oli pruut, ol ta peaaedu  -iga
plew tad uuft wolhuoufi leibnud. Tal olid dr-
nad, mmfefeb fcrmab mig Yaffid  punafets,
fu td pli drew, wiga \KuYab firged fied htiaste
roofade Fitiinteq ga-ja pefine, g fuflalitn, mis
fraeta fleidid ifedranid filma torfas. Nt
taitia Heingi mﬁte et fee weetlew noor olemus
talle fuulug 1[)11 1a I)mgega onhfa tunbega.
L A (dargmb)

2R
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Naja.

Kroaadi ki}*jqnik Sandor Gjalski.

- Juba ammu olin ma aimanud, et
minu séber Pero énnetu oli. Kiill pol-
nud ta, waikne ja kinnine nagu ta olj,
kellelegi midagi rddkinud, aga kes teda
sagedamini kohtas, tundis peagi, et selle
mehe hinge mingisugune raske walu
rohus. Koik ta olewus oli tdis nukrust,
mida warjata ei saa, sest et ta niiiitelda
kogu kehasse on imbunud, nii et isegi
kded ja jalad waid weel wastumeelselt
liiguwad. .

Kord ldksime Donau kaldale jalu-
tama. Oli soe suwedd. Lahkesti peegel-
dusid hobekarwa tdhed ja kuust m6o-
duwad walged pilwekesed joe musta-
wates woogudes. Kiilast kandis tuul
meile kdrwu wiiuliheli ja torupilli haali,
eemalt aga, Bacska roostikust, koélas
wali ¢6bikulaul. All kohises wesi ja
mustast, selguseta massist kajas wesi-
weskite miirin.

Akki kajas kusagilt — ménest wes-
kist woi paadist — hele neiulaul.

Pero kohkus ja jdi juurdunult seisma.
Ta wdrises nagu pilliroog woogudes.

,Tema laul — tema laull“ hiitidis ta
kohmetult ja ei tahtnud enam edasi
minna. Ja nii jdime kuulatades seisma
ja seisime weelgi, kui laul juba ammu
dises pimeduses oli kustunud. Wiimaks
pdoras ta ndo joe poole, wdéltis minu
kdealt kinni ja hakkas palumata jutus-
tama. See oli tema dnnetuse lugu:

. . Temale médtlen ma ja k&ik mu
olemus waériseb walus ning igatsuses,
magusas madlestuses ja selle stindmuse
duduses. Himukalt tuletan ma enesele
meelde iga joone ta ilusast olewusest
ja wdgisi tikub ta nimi mu keelele wa-
lusmagusas sosinas, kuigi ma tean, et
teda enam ei ole. Sest waimus néden
ma teda enese ees, oma waest, waest
Najat, ilusat talulast maailmast unus-
tatud Slawoonia mégikiilast.

" Kui ilus ta oli — sdnad ei oska seda
kirjutada. Weel tdnapédew, nii palju aas-
tate jérele, ndib mulle, et ma ta suuri
musti silmi, ta pikergust, mustadest

juustest raamitud négu, kus tosidus ja

r38m imetaolikult {ihendatud, tema na-
hawédrwi ja paenduwat keha maailmas

kellegi teisega worrelda ei oska. Ja
mina pole teda armastanud — wéhkemalt
uskusin ma nii — enne kui ta kaotasin
— igawesti kaotasin —-!

Esimene kord kohtasime metsas.
Olin jahil, aga palawus ajas mind na~
tukeseks metsa wilu otsima. Tema sei-
sis oma karja ldhedal ja nokitses kirju
polle woi mone teise asja kallal. Wolu-
tuna wiibisid musilmad temal. Olin pé-
ris kohmetu ja tunnistasin enesele, et
ma sellist iludust weel iial pole ndinud.
Mul puundusid peaaegu sdnad temaga
jutu algamiseks. Pikema waikuse jé-
rele wotsin ma siidame rindu. Ja ma
ei iitelnud temale mridagi weidrat ega
rumalat, nagu see sellistel juhtudel ha-
rilikult stinnib. Ulew tésidus, mis teda
iimbritses, ei lubanud mul temaga nii
timber kéia kui teistega. Kiisisin temalt
ainult teed kiilla, nii palju rmiéletan.

Esiti ei wastanud ta midagi. Ta sii~
wenes weel rohkem oma t&dsse, ilma
et mind moédduwaltki oleks silmitsenud.
Ma kordasin oma kiisimust, mille peale
ta mulle liihidalt ja pahaselt enam ké&-
tega kui sdnadega osutas, kuhu- ma
pean minema.

,On see aga palawus!“ algasin ma
ja wotsin kiibara peast, et kuiwatada
higi. Piissi wotsin ma o6lalt ja istusin
ldhemale kédnnule. - '

Neiu tegi, nagu ei oleks mind seal
olnudki.

.I{es sa oled, laps?“

Tema ei wastanud, waid nihkus kau-
gemale, nagu oleks ta tahtnud waa-
data, kuhu ta kari rdndas.

. .Pagana laps, miks sa suud ei awa?“
hiilidsin ma niiiid talupojalikult. , Miks
ei nimeta sa oma nime?¢ :

~Mis kasu Teil sellest on? Sealt
kiilast olen ma —* pahwatas ta ja tegi,
nagu oleks ta &ratahtnud minna. Talo-
petas t60 ja hiiiidis laialilainud karja
kokku,

»Mis kasu mul sest on? Jah, ristiini-
mesed iitlewad iiksteisele ometi, mis
nimi neile ristimisel on antud. Nii siis
iitle: kas oled Tejka, Miljenka wéi
Maara — ?*¢ : .
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»i, olen Tejka Nedaljkowici Naja.“
Ta punastas ja lippas minema.

.Pagan woiku jahipidamisel* mét-

lesin ma ja wotsin suuna sinna poole,
kuhu tlidruk kadunud, teda weel leida
lootes.

Sestsaadik wiibisin ma iga pédew
metsas ja olin Najaga iga pdew koos.
Esiotsa kartis tiidruk mind, pbdikas mu
eest kérwale, wdis isegi tigedaks saada,
kui ma temaga talupoisi kombel katsu-
sin naljatada. Ma jdin tema wastu péris
araks; woimalik, et ta just  sellepédrast
minu seltsiga harjus. Ajajooksul sai ta
minuga 6ige sObraks, iiteldes, mina ole-
wat teistsugune kui ,hédrrad" muidu.
Ta teatas mulle oma kodused mured,
jutustas siindmustest kiilas, seletas, kui-
das kiilapoisid teda pilkawat, sestet ta
enam ketramas ja tantsimas ei tahtnud
kdia. '

»Ja mispdrast sa ei taha?“ kiisisin
mina. :

»Ei tea isegi. Pole lusti, ja Teie teate,
mis linnarahwas iitleb? Ketrustoas ked-
ratakse nii ménigi asi walmis, ja siis
— peab neiu nutma, sest et ta aasta
warem on naernud. Aga mina teen
nalja, ometi {itleb minu isa, meie talu-
rahwal polla p6hjust naerda. Tema mét-
-leb uue maamédétmise pérast.®

»Ah, sina arwad maajagamist?“

»Nii umbes — aga iitelge mulle,
hdrra —“ ja ta hakkas mind kiisitlema
biguse ja seaduse ja maade uue most-
mise iile. Sellest ei suutnud ma talle
iial kiillalt seletusi anda. Wiimaks kat~
. kestasin ma ta kiisimused: ,Miks see
siis sind huwitab, Naja? See pakub
meestele huwi, aga mitte neiudele nagu
sina."” ‘

. »See on tdsi. Ma rddgin sellest ka
waid Teiega, mitte teistega. HAga ma
kuulsin ja sellest rddgiwad kiilas koik,
meie papp olla inseneriga kokku leppi-
nud, et meie wana kalmistu méisniku
mda sisse aetakse ja meile uus kal-
mli(stu kusagilt kaugelt metsast méode-
takse.“ ' '

" ,Noh, mis sellest siis on2“

»,Oi, mis sellest on? Sinna on mae-
tud meie esiwanemad, meie esiisad, iit-
leb minu isa. See kalmistu on kiilas

juba sestsaadik, 'mil meie.esiwanemad

Bosniast siia rdndasid. Ja niiiid tahab
moisnik sinna oma karja ajada ja meie

peame oma surnud matma metsa, kus
hundid ja rebased hulguwad.“

Ma waalasin talle imestades otsa.’
Tema oli kahwatanud ja tuletas mulle
meelde Monienegro neiut Cermaki maa-
lilt, mis HAgrami galleriis alal hoitakse.

Muidu polnud mul temaga mingi-
sugust ldbielamust. Sellepérast ei taiba-
nud ma ka, kuidas lugu mu siidamega
oli.- Waewalt et see minus wiimasel
tunnil hakkas h&dmardumal ‘

Ma olin majast waraja koidu ajal
lahkunud jahile minnes. Kiilla joudes
oli seal kdik waikne. Tee wiis minu Ne-
daljkowicimajast mo6da. Kaewu juures
lilleaias nédgin ma Najat." Tema oli pa-
rajasti ndgu pesnud ja hakkas juukseid
kammima. S

Sa armas Jumal, kui woéluw ta oli,
nii priske ja ilus! Hommikune hé&mar
walgus woolas ta lahtistel mustjuustel,
langes ta paenutatud kaelale, wargles
pooleldi awatud sédrgikese kaudu ta to-
redale neitsilikule rinnale — ah, sel het-
kel ei joudnud ma ennast enam walit-
seda. Ma hiippasin tema juurde — tema
polnud mind weel mdrganud — kahma-
sin ta {imbert kinni ja suudlesin teda.

Wallatu kiljatusega wabastas ta .
enese. Esiti, kui ta uskus, et see méni
naabripoeg on, polnud ta ei wihane
ega kurb. Aga kui ta korgele tostetud
kdega pOdras ja mind ndgi, siis kadus
ilus, kelmikalt torjuw naeratus tema
ndost, ta silmad léksid kinni ja segaselt
kohmetult kattis ta kdtega oma palja
rinna. Niiiid oli mul mu teost .kahju,
aga siiski kogelesin ma:

»Sa minu ilus, sa minu armas Najal“

,Rui ma Teile armas oleksin, siis ei
oleks Teie seda teinud,” wastas ta wa~
lusasti liigutatud héédlega ja pooras pik-
kamisi talu poole minema. ,

.Mina jélle wahtisin temale jarele,
waewalt arusaades, et talutiidruk woib
olla nii peenetundeline. Niiiid alles tai-
pasin ma 6ieti, kui {illa loomuga minu
Naja oli. Ja mina olin teda haawanud,
olin temaga naljatanud nagu méne teise
taluneiugal ‘

Oh, kui raskeks liks mu siida, kui
ma teda all aias nelgipeenra kdrwal
ndgin, kuidas ta wahetpidamatult pisa-~
raid piibkis. Hébis ei julenud ma talle
lédheneda. Siis waatas ta sinna, kus ma
ikka weel sejsin, ja mulle ndis, et ta
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nédgu helkima 16i, nagu oleks énnis kiir
ta nutetud silmadest esile sdranud.

. Samal ajal tousis pdike silmaringi
tagant, armaspunane heledus lehwis
ploompuude kastemdérgadel lehtedel ja
peentel rohukértel. Ainsa pilguga oli
kéik kustunud walgesse ja rocsawdr-
wilisse hiilgusse, ainult kauge org wir-
wendas weel waraja walguse wioletis
- sdras; koik muu sdras hommiku noores
selguses, see oli nagu puhitasse pesusse
massitud, héllis pikutawa lapse armas
naeratus. Minu kohal oksal kajas tihe
linnukese hele laul.

Minu rind oli imetaolikult laienenud;
onn, igatsus paisutas mu hinge ja ma ei
uurinud, kas -sdra neiu ndol ei tulnud
wahest ainult pédikesesdrast.

,Naja, Na]a!“ hoiskasin ma r86msas
iilewuses ja tahtsin tema juurde rutata.

Siin kuulsin kellegi naerwat hiiiiet.

Ma péoran.

Minu taga seisab mu séber Geza,
kohalik mdisnik, kirgline kiitt nagu mi-
nagi ja peale selle weel nii monegi iile-
annetu teo toimepanija.

Mul oli hdbi, ma ehmatasin, et la
ehk minu hiifiet kuulnud ja kéik aima-
nud, ja — oh seda argust! — hakka-
sin kergemlm hingama, kui tema_jutust
ja notkamistest taipasin, et ta seda asja
lihtsaks armatsemiselooks pidas.

‘Ma ldksin temaga ja ei waadaaud
Naja poole enam kordagi tagasi.

Sel pdewal ei julenud ma enam neiut
otsida, sama wdahe teisel ja ‘kolmandal
pdewal. Aga neljandal pdewal pidin ma
teenistuse asjus pikemaks ajaks minema
maakonna kaugemasse osasse. Seal wii-
bisin: ma, nelirkuud-ja.-oleksin, sinna

woib olla ka jddnud, kui mind. dkki mil--

legi- ;wiga: tdhtsai, teemstuse parast ei
Qlek.s tagasi kutsutud.- o

- Kaksteistkiimmend tund1 hll)em tead-
sin ma, milline t&htis teenistuseasi see
oli.; Na;a kiilas oli ‘rahwas uue maaja-
gamise Korralduse wastu massu tost-
- nud. .Moisasulased, kes endistel talupo-
japdldudel. tahtsid maad kundma ‘ha-
katg,i16¢di maha. Kommisjon; kes. pidi
wana:: kalrmstu ‘kuj- niiid . misamaa:
" peal seiswa kinni panema, aeti:laiali..
Wiimaks panid talunikud papi; kiilakoh-
tuniku ja killawanema wallamajja -pokri
ja piitidsid moisakatja..:oma!: endiselt:
maalt- kinni. , Tésine Imdss,hjarkedgi ei
wlegud kiillanmings, iisd olo 15} HgUnie’

Maakonna esimees palus telegrafi
teel sdjawdelist abi ja minu maé&drati
selle karistussalga ametlikuks kommis-
sariks. Mina seisan nimelt— oma hé-
biks! — ,tragi“ inimese kirjas. Ja see
kuulsus tegi, et tgsistel kordadel ikka
mind wélja saadeti.

Ma ei tea, kas ma toesti tragi olin,
aga kindel on, et ma isegi koige kan-

gekaelsema wastupaneku oskasin
murda, ja seda mitie {iksi rahulikus
Slawoomas waid ka Sagoorias, kelle

elanikkude weres weel hii ménigi til-
gake endise talupojakuninga Gubem*)
werd woolab. '

Ténapdew muidugi — tdnapdew ma
nijsugune enam ei ole. Aga tookord
olin ma noor ja jole, uskusin alles sea-
duse, riigi ja seltskonna d&iglusse ja
pithadusse ja arwasin maéssukordadel
oma esimeseks kohuseks woimu kés-
kudele alluda.

Seekord ei muretsenud ma wahematk;,
kas ma jouan korra jdlle jalule saada.
Uskusin, et kuulujutud on liialdatud,
ja motlesin rahulikult hetkele, mil sodu-
ritega kiilla marsin. Weel enam, mul oli
hea meel, et 'saan Najat ndha. Olin
unustanud tema jutu- maajagamisest,
ja_oleksin pidanud seda uuesti madle-
tama! Aga monikord on asi nii, nagu
seisaksime mingisuguse kérgema wdimu

‘woéluwuses, mis meie loogika tahaseina

surub, et siis kdik: nii - ldheks, - kuidas
tema: sowab ‘Sama wahe kui ‘-ma maiile-
tasin: seda juttu, sidusin 'ma méssu Na-
]aga “Kuigi ~mulle ' mu korteris ' Seldi,
miinu draolekul olla: mind:iiks: killaneiu
mitu Korda otsinud, «ilma-et oleks utel-
nud, mis ‘ta: minust tahtis. - i

3 Kas. see: poinud Na]a?“ gl o
e 73 El ‘tea, mis ta nimi on, aga ‘“}umala
eest, ilus oli ta. Nohznootr harra, seda
teate-dse. ‘koige paremini,-iiitles . minu
wana talitaja’ kawalasti naerdes ja - ah.~
wardas mind sérmega. BT
wAh 1opetage jubal®:. el i
]uba tahtsin-.ma- tem;ast Iahti saada,
aga temya -hiitidis: e
«.yKannatage, hdrra, kannatage' Tema
on Teile ka midagi toonud. lemapllguks,
sxlmapllguks! Rirju waiba toi tal* . .
Miks:Te: falle, @i u'ﬁ«élnud, S kus ma
wwb:ksm‘?‘* 1 w*n; Eym;" ; i) el
_, b% zH o RYLEN
by ] kil thja 1 Krdaat "f%
da;” 1873 g,ug{?{i?ui&wﬁw?bl G

no e
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" ,Mistarwis? Ahahah! Te olite ometi
liig kaugel. Ja siis arwasin ma — é&rge
pange pahaks! — jah, etsee Teile wdib
olla armas ei ole. Jumal teab, missugu-
sed tiidrukud meie ajal on.. Neil pole
wahematki hdbi, ja kiillta Teid waélja
otsib, kui talle midagi paha on juhtu-
nud. Noh, Teie saate aru. Ja sellepéa-
rast arwasin ma, et seda weel isegi
kallalt warakult kuulete.”

»Arge lobisege nii paljul“ katkesta-
sin ja ruttasin siis Najale weel siidiréati-
kut ja kudumiseks peeneid willu ostma.
Qotasin igatsusega temaga kokkusaa-
mist. Kiilla s6ites maétlesin enam sellele,
kuidas temaga kokku saada, kui méssu
ldmmatamisele. :

Mis pean ma madssust iitlema ?

Rlgusest saadik ndgin ma, et teated
lilaldatud ei olnud. Peaaegu oleksin
papi ja killawanema pddstmiseks hil-
jaks jddnud. Wahituba podles juba nur-
gast. Muidu oli meie asi kiilas kerge,
sestseal oli wdhe inimesi. Pdldudel oli
asi raskem. Paar talupoega heitsid pal-
dudele pikali, et kiinda ei saadaks, ja
wotsid moisa atradest kinni. Karjumine
oli kowa, mdisnik olla kohtu- ja kiillawa-
nema dra ostnud, aga kui sédurid piis-
-~ sitikkudega ldhenesid ja kaks wo6i kolm
meest wastu miitiri térjusid, - jooksid
koik laiali. _

Tosisem oli asi metsas ja karjamaal.
Seal tuli piissitarwitada. Kuid péris ras-~
kus ilmus alles kalmistul. Sinna oli
peaaegu kogu kiila koondunud. Noored
ja wanad, mehed ja naised, igaiiks, ka
koige pisem ja ndérgem, kandis mala-
kat kdes. Ndha oli ka piisse, wikateid
ja wiklu. Keegirdpane kiilapoiss tagus
kui péorane trummi. See oli talle digeks
ménguasjaks! Enne kui meldhenesime,
oli kdra pagana suur.

,Nad kératsewad — hea mirk!
Koer, kes haugub, ei hammusta,“ mét-
lesin ma.

Meie ilmumisel jdid kéik haudwaik-

- seks. Piissitikkude séras paistis midagi
hirmsat ja awaldas mbju. Koik olid
hirmust nagu halwatud. Seda hetki ka-~
sutasin ma néudmiseks, et nad laiali
laheksid. Kuid minu héélel puudus see-
kord muidune kindlus, nagu ma seda
ise tundsin. Sellepérast jirgnes minu
sonadele korwulukustaw kisa.

‘»Meie eiluba seda! Papp jakiilawa-

nem on rr_leie dra miilinud! = Nemad

said koige paremad pollud ja hoiawad
niiiid moéisniku poole. Aga mis teeme
meie, kui meilt koik &ra rddwitakse?
Ja sellest ei ole neile naljastele hunti-
dele weel kiillalt, nad tahawad meilt
waestelt weel dra woétta kalmistugi, kus
meie esiwanemad juba ammutamata
aegadest saadik on puhanud — juba
tost saadik, kui me kahesaja aasta eest
Hertsegowiinast siia tulimel*

Niiiid tulid mulle meelde Naja sénad
ja ma kohkusin. Ma tormasin edasi,
ilma muud tidhele panemata, ja = wahti~
sin inimeste murdu, kas Naja nende
hulgas wiibib. Ma hakkasin kergemini
hingama, kui ma teda kusagil ei ndinud.
Hga tdiesti rahulikuks ma ei jddnud.
Niiiid siindis see esimest korda, et ma
wankusin. Mis pidi Naja minust arwama,
kui ta mind siin ndgi? kdis mul mdte
peast ldbi. Kas hakkas ta mind ' wih-
kama — mind, kes —, ah, mispéarast
pidid nad just minu siia saatma!

Talunikud kératsesid ikka hullemini.
Mida enam ma wiiwitasin, seda kdwe-~
maks kaswas kdra. Wihase elaja ja dre-
wa inimese wastu "ei tohi iial ndidata
k6hklemist ja kaastunnet; seda woetakse
siis norkusend. Nii tahtsid ka taluni-
kud juba sddurite kallale kippuda. Mitu
korda ndudis sddurite juht minult, et
ma korralduse annaksin. Wiimaks ei
teadnud ma enam, mis teha. Suure
waewaga sundisin ma ennast rahule.
Andsin kdsu peale tormata. Aga talu-
nikud wotsid sdédurid wastu kiwidega
ja ka paukudega. Polnud enam wdéima~
lust werewalamisest méoduda. Sellegi-
parast kdskisin ma s6dureid 6hku lasta.
Talunikud mérkasid sedaja ei liiku-
nud paigast. . A

»Nad ei tohi ju lasta! Nad on keisri
mehed, ja kuidas woiks keiser, meie
isa, lubada, et ta rahwas tapetakse!
Arge kartke kedagi !*

See oli wastus tiihjale kogupaugule.
Rahwas hakkas sodureid pilkama ja
asus neile wastu. Tekkis péris lahing,
milles langesid neli sddurit ja umbes
wiisteistklimmend talunikku. Niiiid -p6-
genes rahwas ja me wotsime kalmistu
oma alla.

Akki kerkis kingule meie ees iiks
naisekuju; walju hddlega wannutas ta
mehi mitte pdgeneda. Lo ‘

»Memmed ! Jooksewad esimese piis-

~sipaugu jdrele kui jdnesed! Hébi teile!



Pe. 23

Romaan

717

Kes mees on, tulgu siia minu juurde!

Ruhu jouate teie, kui isegi oma wane-

mate kalmistu lasete dra woétta? Siia,

siial Lasku nad, siin on neile siht!

Noh, kui olete sellised kangelased, siis
laske minu rinna peale!*“

Haadlest tundsin ma dra Naja ja néa-
gin, kuidas tikitud sdrgike hargnes ja
ta tore rind, walge nagu luige suled,
awanes. Ja otse uskumatu: see oli sil-
mapilk, kus ma midagi muud ei tun-

nud kui seda silmipimestawat iludust. -

Alles tiiki aja pérast tuli .nulle siinge
seisukord meelde. Weri téusis mul
kuumalt rinnda. Oud ja ehmatus otse
halwasid mino. Hirmus karjatus sdja-
widejuhi suust dratas mu minestusest.
Ma négin tedata weres lamawat. Ja
edasi ei tea ma, kas ma midagi kaski-
sin, séna woéi kdeliigutamise waral —
midagi. ei tea ma. Minu ees seisab iga-
westi waid hirmus pilt, kuidas Naja
iilewal kingul kéed iile pea wiskab, kui-
das ta piimwalgest rinnast were oja
purtskab, kuidas walge werega segu-
neb ja Naja liikudes kukub.

Muust ma enam ei kiisinud; ma len-
dasin tema juurde.

Td tundis minu &dra. Kiill ei rdaki-
nud ta, aga kui ma tema kérwale ro-
husse langesin, tdstis ta oma peasuure
waewaga iiles. Ma pigistasin ta haawa
rdtikuga kinni ja kandsin ta siis kiila
poole joostes lahingust wdlja. Asi oli
nii kui nii otsas. Ja niiiid, mil surmani
haawatud neiu mu rinnal lamas, mil
ma ta igawesti kaotasin, niiiid sai mulle
selgeks, et ma seda waest, waikest ole-
wust armastasin, enam kui inimlik
siida seda jaksab kanda. Oo, millist
hingewalu ma kannatasin ja weel niiiid-
ki kannatasin! Ainult inimeseloomu
wiiksus, mis karjub iga waluga, hoiab
mind weel jalul. Toesti, ma pean ras-
kesti kannatama patu eest, et ma sea-
duse kdsku hindasin korgemaks kui
rahwa tahtmist, et ma surnud, tunde-
tut sona pidasin suuremaks siidame
elawatest 166kidest. . '

-

Waewalt olin ma Naja woodisse ase~
tanud, kui juba algas agoonia. Tema
palawikujampsitustest kuulsin ma, et ta
weel ikka minust ja meie kohtamistest
metsas unistas. Siis jdrgnes riitmiline
kurtmine, 16puks oli see laul — nii tuhm
nagu mesilase pirin, kes dmbliku worku
sattub. [kka jélle kordus sama 16pp:
»mu armas“ ja ,ta murdis minu noore
elu,“ selle juures rahwalaulu hérras
wiis. Ma et joudnud pisaraid tagasi
hoida, waid peitsin oma n&do nuttes
patjadesse. =

Kui ma kéige metsikumast walust
wiimaks toibusin, olid tema laialiawatud
silmad tarretult minule p66rdud. Pikka-
misi elustusid nad, pisarad wadrisesid
neis, ja kuidas ta mind silmitses pilguga,
mis oli tdis sonatumat armastust ja kur-~
bust — hdda mulle, seda pilku kannan
ma weel praegu oma rinnas ja siida-
mes !

Tema wiimase hingehdnguga onka

- k6ik minu elurodm kadunud. Kas wbib

kellegi asi siin maailmas weel kurwem
olla? Kas wdib leiduda midagi nii hirm-

“sat kui olla oma armastuse mértsukas ?

Nende asjade eest, kes rahwale kunagi
ei soowi head!

Ah, jatke mu niitid iiksi ja pidage
meeles : Rahwahdél — Jumala hdal!

%

Pero jdi wait:

Waheajal olime joudnud ta korteri
juurde. Tema augus pdski kattis surnu- -
kahwatus ja tema néost paistis ta dnne-
tuse ning wiletsuse hiiglasuurus.

Kui ma kaks aastathiljem lugesin,
etta oli Zajcari lahingus langenud, siis
woisin ma waid Jumalat tdnada. Aga
nii tihti kni ma motlen Najale, tollele
ebaharilikule talutiidrukule, woolab mu
hinge julge lootus : rahwas, kelle kes~
kelt selline tiitar on tousnud, maa, kel
on sellised lapsed — niisugune rahwas
ja niisugune maa ei tarwitse oma  tu-
lewiku pédrast mures olla.
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Naissekreldir.

Ungari kirjanik Josef Pakots.

Wajati uut naissekretdri. Endine oli
abiellunud, ja sellepdrast seadis pea-
direktor oma wihas ise kuulutuse aja-
lehe jaoks kokku:

Otsitakse naissekretdriks iseseiswat
daami, kes kunagi ei abiellu, kauban-
duslist korrespondentsi oskab ja osaw
kiirkirjutaja ning masinkirjutaja on.
llmuda kella 7 — 8 hommikul. Juha-
tuse aadress. ,
' Ta mddras ilmumiseks meeleldi nii
warajase aja, sest et siis peale wéra-
wawahl weel kedagi majas ei olnud.

Kohasoownard tuli karjakaupa. Uhe
]uures kohmetas peadirekior. Selle
~ daami olek oli sedawdrd tosine, moo-
dukas, peaaegu kiilm, iillas, ja tema
négu, ta hadl ja kogu ta olewus nii
peen, waimukas ja sligawmoétieline, et
ta tarwxhkuks arwas tédhendada:
- " ,Kas olite juba kusagil ametis?“
E1 See tdhendab . . . aitasinoma

kadunud isa tutarlapsena tema &ri kor- .

respondentms

»Nii? Teie isa oli siis drimees?”

Jah.”

. Jatarwitas Teid oma kaastodliseks?*

,Kuidas sellele waadatakse. Minule
oli see méng, aga tema hindas minu
woimeid oma isalikus eelarwamises
wéga korgesti. See on minu teenistus-
lik minewik . ,* lisas ta ennastndo-
kawalt.

~Teie-kélbate enam seltskonnadaa~
~miks kui- driteenijaks! iitles peadirek-
for dkki tusaselt, aga tema sOnadest
woolas teatud meehtaw aupaklik soo-

jus, .
Kohaotsuanna tousxs térjuwa liigu-
tusega ok
.l 4Maei ‘kolba siis mitte2* iitles ta ja
:lahtls lahkuda.

»Qedakel* hiitidis peadirektor. ,Kui
paluda tohin — mis on Teie nimi?¢
~ " ,Eleonore Takacs.*

»Tldnan. Olete teenistusse waetud.
Woite homme hommikul kell iiheksa
ametisse ilmuda. Palka saate esiotsa
sadawiiskiimmend pengdt kuus. Ruu
aega teete proowi. Olete rahul?®

Neiu punastas. Ta naostpalshs ro6-

mus_&rewus. Alles niiiid selgus, kui ilus
ta oli. Sisemine r66m séras ta selgel,
tosisel otsaesisel. Peadirektor podras
pea kohmetult kérwale ja iitles ulelng~
selt weel: .

»Ootan Teid.«

Neiu lahkus.

Peadirektor Hamori iitles iile ldawe
eestoas ootawaile kohaootsijaile:

,2HKolit on &ra antud. Té&nan teid, mu
daamid.”

Ja ta oli enesegakuidagiwiisi rahul.

Eleonore asus jargmisel pdewal pea-

direktori eestoas kirjutusmasina ette,

ja sestsaadik klobistasid ta peened sor-
med seal Shtuni. Saades tdhtsamaid
drikirju, pidi ta need enne stenogram-
mina kokku seadma.

Peadirektor oli wasimatu to6line.
Tema oli suure ettewdtte hing ja dik-
taator. Wiagewad hédrrad kdisid tema
juures sisse ja widlja; ta teostas pead-
pG¢ritawad éarikawatsused, tal oli tu-
handeid motteid, kawatsusi, kéasi.

Eleonore 1mestas ta suurt energiat.

Uhel pdewal dikteeris direktor oma
sekretdrile erakorraliselt tdhtsat kirja.
Diktaadi ajal kohmetus ta.

»Rannatage hetke aega,“ iitles ta
nérwiliselt, ,wotan aktikimbu kétte. Ex
méleta Gieti enam eellugu.”

Niiiid iitles naissekretér:

»Mina maéletan.”

Ja hakkas temale asja seletama.

,Jah, Teil on digus,“ kiitis Hamori,
ja dikteeris ruttu edasi.

Jérgmisel pdewal pdéras ta siis sek-~
retdri poole jargmiste sonadega:

,Woiksime katsuda t66d lihtsustada.”

»Mil kombel?”

,Ldheb palju aega kaduma, kui ma -
Teile kirjad s6nasdnalt dikteerin. Wa-
hest aitab, kui Teile ainult mo6ne s6-
naga kirja sisu teatan ja Teie ise kir~
jutate kirjad . . . “*

,2Ruidas kdsitel“

Sel 6htul kirjutas peadirektor erilise
drewusega tema ette pandud kirjadele
alla. Weel iialgi polnud ta kirjade tdsise,
tdpse ja drikchase tooniga nii rahul
olnud. '
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»,Koik on korras,“ seletes ta kuiwa
kiitusega. ,Annan Teile kahekordse
palga.”
- Eleonore Takacs punastas niiiid
juba teist korda, sestsaadik kuita pea-
direktori ees seisis. See werelaine, mis
ta ilusat nagu kattis, wiskas peadirek-~
tori tdiesti roopast walja.

,Arge punastage!“ karjus ta neiule
narwiliselt.

Neiu kogeles ehmunuit:

,Ma ei moista. . . ¢

»Tahan, et olete ainult masin, muud

midagi. Ka mina olen see.”

Sekretdr wiskas pea uhkelt kuklasse.

.Minu punastus ei tdhenda midagi.
See on ndrwide asi. Kas soowite weel

midagi?”
’ Hamori kahmas kahetsedes neiu kée
jdrele. Neiu laskis pea longu jalahkus.

Hamori kargas pahaselt piisti ja wah-
tis lollilt polsterdatud uksele. Ta leidis
oma teo olewat wédga rumala.

Moni pdew hiljem pidi peadirektor
teekonnale minema. hrilisele ndupida-
misele Londoni. :

»Annan Teile kaks nddalat puhke-
aega,” iitles ta oma sekretédrile. ,Seni
puhake ja kosuge. Kui tagasitulen, on
meil nii kui nii palju t66d.*

Kaks néddalat hiljem iillatas Eleo-
nor . Takacs oma peremeest sellega,
et temale esitas suure hulga walmis-
kirjutatud kirju.

»100tasin labiwaatamata asjad wal-

" mis," iitles ta lihtsalt; ,ei tea, kas olen

Teie métteid tabanud.“

‘Hamori waatas pahaselt neiule.

»Miks Te ei puhanud?

,Olen masin.“ :

Peadirektor liikkkas kirjad korwale.

»Wististi olete minu moétted tabanud,”
iitles ta pahaselt. ,Woéiksin neile Kkirja-
dele ka ldbi lugemata alla kirjutada, aga
misjaoks olen ma siis siin? Mis jaoks
olen ma peadirektor? Niitid dikteerin
Teile koik jélle ise.«

Ta pahandas iisna naljakalt. Siis ra-
hustus ta aga jalle. Tal oli hébi ja ta
jatkas rahustades: ‘

’ »Wéite minu julgesti wélja naerda.
~ Aga waadake, see on mehe trotsiwus,
mehe jonn, et iiks nérk naisterahwas
~julgeb minuga woistlema hakata. Et ta
nii julgeb motelda kui mina. Etta kee-
rulistest - ariasjadest sama hasti aru
saab kui mina, et ta samuti oskab mee-

litada, sugereerida, jdreldada, téendada,
uimastada ja oma tahet wastasele peale
suruda kui mina! Rus olete seda dppi-
nud? Isa kdest? See pidi siis toesti
suur mees olema. Oli ta seda?“

»la oli wiike prowintsikaupmees,
muud midagi.“

Sekretdri hadlest kajas wélja maé-
lestuse &rewus ja ta niisketes silma-
des ldikis pisar.

Direktor tdusis, astus neiu juurde
ja iitles drewalt:

,Utlen Teile koha iiles. Nii ei wai
see edasi minna. Ma wajan rahu, Teie
aga teete minu rahutuks.”

Neiu kahwatas ja wastas
,Kuidas kaésite.“

Hamori s6i sel pdewal klubis heas
tujus. Ta tundis kummalist kergendust.
Selle oli ta héasti teinud. Oli kuiwalt
konstateerinud, et see neiu ta motteid
enam ohjes hoidis, kui seda ta kiilm
narwististeem wo6ib lubada. See neiu
oli kahtlemata suurepdrane t6djoud,
oli enam wd&ért kui kéik teised amet-
nikud kokku, iihes arwatud kogu di-
rektoorium. Otse imponeeriw oli ta.
Aga nagu ta méarganud, oli tal koige
selle korwal weel omadusi, mis olid
otse hddaohtlikud. Ta oliilus, peen, wo-
luw. Ta tegi teda ka teises suhtes ra-
hutuks Woétaks tont, see oli ju ruma-
lus! Ainult mitte romantikat ja alatust.
Kiill ta otsis omale midne teise. Nii oli
see koige parem. Inimene pidi olema
masin.* '

Jargmisel pdewal iitles sekretédr enne
diktaati: _ .

»Lahkuksin heameelega kohe. Palu
tunnistust.“

Peadirektor tdmbas kulmud . kohku-
nult kérgele.

»Mis? Kas usute, et see nii lihtne on?"
,Ma ei tahaks Teile koormaks olla.*
,Minge nagu kord ndéuab. Palk

wotke kassast wastu. — Kirjutame siis

tasakesi:

kohe tunnistuse. Palun! Téendan seega,
et preili Eleonore Takacs minu juures

sekretdriks oli. Tema on kaugelt iileta- .
matu t66joult, oma worratumalt &ri-
moistmiselt ja waimlistelt omadustelt,
ka koéige keerulisemail juhtudel; pare-
mat t06joudu pole mul weel olnud. Ta
labhkub minu suurimaks kahetsuseks
ise oma ndudel. Allkiril Walmisr“

»Walmis. Aga mina ei wota seda
wastu.“ ‘
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,Mispédrast?“

,,Selleparast ot see pole tosi.*

Seda otsustan mina, kui
tohin.”

Ta watlis masinalkirjutatud kirja ja
kirjutas sellele nime alla. Tahtis seda
juba kitte anda. Aga dkki punastas ta
- ja pigistas kirja pihkn.

,»Ohoo,“ iitles ta pahaselt, pilkawalt,
,selle rumalusej&tan ma tegemata. Selle
tunnistuse jdrele jooksewad Teile koik
mu woistlejad jarele. Olen ma siis hul-
luks ldinud? Teie tunnete ju kéiki minu
drisaladusi.” ’

yEga’s Te ometi ei usu. . . 2" kat-
kestas neiu ta jutu rahutult. :

paluda

,Mina el usu midagi,“ wastas Ha-
mori energiliselt,, olen ainult téelisusele

wastuwotlik. Dikteerin teise tunnistuse.
Palun kirjutada!®
Ta ldks akna juure, mis kédidawa-
male tdnawale néitas, ja wahtis haja-
meelselt wélja. All libisesid mésda il
lad autod, mitu neist ootas suure asu-
tuse ees, Inimesed woolasid konniteil,
elu kihas ja liikns. Hamori seisis, selg
neiu poole, ja wajutas otsaesise wastu
kiilma ruutu.
. ,Kirjutage ometi,“
dkki tume hasl
»Ma ootan diktaati’“
_ Hamori ei p&drnud. Ta dikteeris
akna poole surutud, wiarisewa hddlega:
»Preili Eleonore Takacs siin.

ehmatas neiut

Ruulen kahetsedes, et tahate minu’

sekretdri kohalt lahkuda.” Konstateeri-
des, et Teie mulle omal .alal wédga tar-
wilik ja hindumatu wadadrtusega ole-

te . .

Siin peatas Hamori. Tekkis waike
paus. Siis kaswas peadirektori hdal wi-
“hastawalt:

. . siis palun ma Teilt sellega
puhahkult — Teie katt!. . . "

Ta poéras &kki ja wahtls
neiule.

Sekretédri sérmed 16id kowasti
sinale.

Nad wahtisid iiksteisele otsa.

»Mis see on?% Nali?* kiisis neiu ja téu-
sis toolilt ruftu piisti.

Hamori naeris piinatult:

»Muidugi nali. Elu nali. Teist teed
mul ei ole! Teie teete minu rahutuks.

drewalt

ma-

e, 23

Ja selle pean lopetama. Wastake! Kas
tahate tulla minule naiseks?”

Neiu punastas niiiid kolmatkorda,
aga mingisuguse energilise, tdsise ot-
suse energiline tarretu joon tegi ta nio
kiillmaks.

LI« ditles ta lihtsalt.

Hamori kohmetus.

»Miks mitte?

Neiu wottis oma kasitaskust wélja-
ldike ja ulatas selle peadirektorile. )

»Sellepdrasl! Lugegel®

Ja Hamori luges:

,Olsitakse naissekretériks iseseis-
wat daami, kes kunagi ei abiellu.“

. ,Aga. seeon jurumalus . . .,
kogeles peadirektor kohmetult.

~See on tésil® wastas neiu,

,Eleonore!*

»Hérra direktor, jatame selle Olen
masin, muud ei midagi. Kas soowite
weel midagi?*

Hamori pea wajus longu.

,Ei midagi. See tdhendab . liks
pulwe on mul weel.“

,Palun!”

»Pole midagi siindinud. Unustage

koik. Ja koik jadgu endiseks. Ka mina
tahan katsuda olla ainult masin. Ulles-
iitlemine on “tithistaiud.“

»Tédnan. Pean minema. Niiiid pole
siin enam midagi muuta.“

»Aga miks, miks:“ hiilidis direktor
drewalt.

Sekretdr wastas:

»Sest et Te mulie jddmise tegite woi-
matuks. Niiiid peate sedajuba teadma:.
Olen juba ammu abielus. . . ¢

Peadirektor wahtis temale tarretult,
siis kummardas ta:

,,Wabandage Aga sel kombel on ju
koéik korras.“

»Ruidas nii%“

,,Mulle jddb mu naissekretér. Mind
Te enam rahutuks ei tee Olen jélle

" ainult masin.”

Ta hddl muutus rahulikuks, kuiwaks.

Eleonore Takacs waatas peremehe
silma. See ei 166nud silmi maha. Ra-
hustatult istus neiu jélle masina ette.

»Palun!®

- Hamori dikteeris keerulise &rikirja.

- Terawasti, uhetoomllselt kldbises ma-

sin .
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OColeruum.

Inglise kirjanik Winifred Duke.

Umbritsetud séidemete wihmast, tor~
mas kiirrong edasi; miirisedes kihutas
- ta pooritawas koérguses iile sildade ja
wiaduktide, neelas woolawate wete ko-
hina siigawuses, ldks 1dbi tunnelite
ja jaamade, terwitas neid ldbildikawa
wilega ja tormas peatamatult kauge
sihi poole. ‘

Esimese klassi waguni akna juures
istus noor daam ja waatas liikumatult
kirjut’ maastikku: lokkawatele rukkipdl-
dudele, kuhu paistis halastamatu paike,
alewitele, walgete lattaedadega iimbrit-
satud waikeste, sobralikkude majadele,
lastegruppidele, kes terwitasid méoda-
soitwat rongi hoisketega, wiludele, mah-
lakalt haljendawatele aasadele, mille
rahuliste wete kohal sdédsed surusid ja
suured kiilid porisesid. Mattetult ja hu-
witult waatas daam Kkirjule pildile, mis
ta silmade eest moddus ja mis andis
talle heameelega terwitatud juhuse oma
silmi ta wastu istuwalt hé&rralt, kes
akna teisel poolel istus, dra pdorda.

Ka tema katsus anda omale wali-
muse, et on daamile tditsa tundmatuy,
kuigi peale nende kedagi osakonnas
polnud. Kuigi mdélemad hoolikalt oma
silmadele wastupidise suuna andsid, ei
woinud nad parata, et nende pilgud
aegajalt kokku juhtusid, mis silmapil-
guks peatusid ja siis nagu araks teh-
tud linnud teisale waatasid wai nagu
wérskelt teolt tabatud wargad ja patu-
sed kaugusse pogenesid.

Patused! Nad olid patused! Kuigi weel
enne pattulangemist, olid nad siiski kéik
jdrele kaalunud, koéik teinud, et 1dbi-
moeldud plani teostada.

Sopruse, tiheda kokkupuutumise kuud
olid mélemate wahel intiimsuse loonud,
mis polnud enam tdhenduseta.

 Eileen tdusis ja aslus korridori, kus
ta ndrwiliselt edasi tagasi jalutas. Weel
oli aeg p66rmiseks, weel wois ta tul-
dud teed tagasi minna. Weel wdais ta
ldhemas- jaamas enne sihtpunkti, Rid-
derpolis, rongilt astuda ja Neville'i
maha jatta, weel wdis ta tehtud kawast
loobuda; kuid patt meelitas,
liig tugewalt. Ta kortsutas otsa.ja mot-

meelitas

les tosiselt jdrele, kas ta monda f{iksik-
asja polnud unustanud, mis ehk woiks
saada draandjaks.

Rui mone tunni eest telegramm oli
tulnud, milles igawad Talbotid ta né-
dalaldpuks enese juurde palusid, oli
ta kiirelt juhust kasutanud l6puks ometi
Neville'iga mdned tunnid tiiksi olla ja
Henryle, oma abikaasale, peawalust ju-
tustanud, mis teda takistawat kutset
wastu wotta. Henry oli niiiid tahes w6i
tahtmata sunnitud reisi iiksi ette wétta.
Pahas tujus oli ta Eileeni saatel jaama
ldinud.

Oli haruldane asi, et Henry kaheks
pdewaks dra soitis, sest muidu maén- .
gis ta wabadel laupdewa Ohtutel golffi
ja weetis pithapdewad sépradega, mida
Eileen sugugi pahaks ei pannud, sest
ta oli rd66mus, et wois moned tunnid
temata olla ja soowis talle seda siiiitut
16bu, peale t66d ja waewa nddalas.

Lahkumisel juhtusid muidugi Eilee-~
nile nii wihatud stseenid. Henry oli
pahandanud teenijate iile, oli lugenud
pakke, taskutes kokku otsinud sularaha
ja siis weel nendega‘ sdnu wahetanud.

»Peawalud? Sinu wéljandgemise juu~
res? Naeruwdért! Ainult ettekddne! On
toesti imekspanemise wé&é&rt, et naine
alati siis mujale minna soowib, kui me-
hega koos peaks tulema!“

- Sel wiisil oli asi edasi ldinud, kuni
Eileen 16puks nii ndrwiline oli, et tal
pisarad silmi tulid kartusest, et mees
ehk reisi wiimasel minutil edasi litkkkab
ja niiid tésised peawalud ta kallid tun-
de Neville'iga dhwardasid. Kui 16puks
rong walja oli sditnud, oli ta kergen-
datult hinge tommanud ja end hirm-
sast surwest, kartustundest . wabasta-
nud, et Henry ta o6ndsad silmapilgud
luhta ajab. Ta oli kiirelt drganud ja oli
teinud tarwilikud ettewalmistused oma
drasodiduks. Teenijaskonnale oli ta oma
oe Gilliani suwila adressi Hooc'is an-
nud. Rui midagi juhtuks, siis wbdis ta
usaldada &de, kes oli samas seisukor-
ras nagu ta ise ja kes teda kindlasti kait-
seks. Ta oli arusaadawatel po&hjustel
omast - wankrist loobunud ja oli kde-
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"kohwriga taksiauto iiles otsinud, mis
wiis ta St. Pancras jaama. Jaamaesisel
oli ta kohe Neville'i silmanud, teda aga
tditsa wadralt kohtlenud, et tuttawate
tdhelepanu, kes wodiks juhtumisi jaamas
olla, petta. Isegi wagunis polnud nad
julenud weel tliksteisega juttu ajada ja
alles kui rong liikuma hakkas, olid nad
wabastatull hinge tdmmanud. Ometi
wiimaks! UliGnnelikuna oli Eileen te-
.male moélemad k#ed annud. Nad olid
tditsa tiksi wagunis ja ta oli lootnud, et
Neville teda suudleb, kuid see oli ette~
waatlikum ja ta oli pakkidega tegemist
teinud.

See keelatud reis pani ta suurde
drewusse, andis talle tunde, mida
ta waljasoitudel mehega ei tunnud.Rui
wastumeelne ja tiilikas oli ta mehe ala-~
line nérwiline rutt jaamas, drewad k-~
nelemised pakikandjaga wéi teise isi-
- kuga, ta pedantlikkus piletite muretse-
misel, mille peale ta alles wiimasel sil-
mapilgul métles. Igaiihte pidas ta oma
isiklikuks waenlaseks, nurises ja kriti~
seeris wdikseid asju tundide wiisi, lihi~
dalt, alati drritatud meeleolu, mis teda
muidu waewas, tegi ta lopuks nii nér-
wiliseks ja tahtmatult sama tiilinorijaks
nagu ta abikaasagi.

Rui talldpuks dnnestus end méneks
tunniks wabastada ja nagu ta iitles
modne sdbranna poole minna, kuid et
toelikkuses Neville'iga kokku saada,oli
Henry alali jonnakalt sellest kinni hoid~

nud, et teda jaama saata, mis ta ka--

watsustele kriipsu lébi témbas ja teda
sundis ettekawatsetud kokkusaamisest
loobuma. Rui wéljakannatamatu oli elu
ta koywall

Ta waatas jdlle aknast walja. Ta
motted tormasid rongile ette. Nad ei
joua Ohtuks pdrale., Silme ees négi ta
pimedusse kaduwat maad, wéilest woo-
rastemaja ilusa ajaga, kus wiimased
roosid weel nértsisid. Kui tihti oli Ne~
wville talle sellest idiillist jutustanud!
Missugune réom tditis tedal Tahtma-

tult pidi ta naerma, kui kujutles abikaa~ -

sat Talbotite juures, kes kumardas iile
rikkaliku ja raske toidu ja wunist jutu-
ajamist walja pidi kannatama. Bridge'i
ming, millega 16ppes iga I6una, oli
talle sama wastumeelne kui see selts-~
kond ja kogu iimbruskond. :
Kui iitlemata onnelik oli ta aga, kui
mdtles laiadele waéljadele, kus ta jalu-

taks kdsikdes Neviile'iga ja hingaks
heinaléhna . . '

nkki — hirmus miirin ja purune-
nud aknaruutude kilin. Eileen paisati
wasta seina, kus ta meelemdérkuseta
maha langes. :

Lithikese aja jooksul kubises wagun
welskeritest, arstidest, tuletdrjujatest ja
uudishimulistest, kes olid kohale ruta-
nud labildikawate weduri signalide peale
ja onnetuid aidata katsusid, haawatu-
tele esimest abi andsid ja neid ldhe-
dasse alewi toimetasid. ‘

Kui Eileen &rkas, lamas ta kande-
raamil. Mees walges kitlis kumardas
ta iile, niisutades ta kahwatut né&gu
kiilma weega ja katsus ta pulssi.

.Kus ma olen? Mis on minuga juh-
tunud?“ kiisis ja waatas kartlikult enese
timber. - '

»Mitte midagi,“ rahustas teda arst.
,Le pédsesite onnelikult. Annan Teile
niifid rahustuseks midagi ja Te kosute
warsti.* Ta ulatas talle klaasi wett, mil-
lesse raputas mingisuguse pulbri. ,Kas
olite iiksi, armuline proua?“

Eileen raputas pead.

Ta usaldas ta poetaja hoolde, kes
wiis Eileeni ldheda jaama ooteruumi,
kus ta kuulis, mis oli juhtanud.

Eileen langes ainsale pingile, mis
seisis kurwas, wiletsalt walgustatud
ruumis. Siin tuli talle ta 8udne seisu-
kord meelde. Sarnaste dnnetuste jdrele
seisid ikka haawatute nimed ja aadres-
sid lehes. Ta otsustas wéhese jdrel-
motlemise jérele wale nime iiles anda,
et . . . Kuid siis tuli talle meelde, et
arstile oli waletanud; niitid pidi siis
koik awalikuks saama. Ta tegi enesele
koige kibedamaid etteheiteid. Mis pidi
ta tegema? Ta hoigas piinatult.

Pingi teisel poolel liigutas end mi-
dagi ja Eileen mdrkas alles niiiid, et ta
polnud iiksi ruumis. Lihtsalt riietatud
naine oli ta juurde astunud ja Kkiisis
kaastundlikult: ,

.Saite haawata?“

Eileen raputas pead.
ka rongis?*

»Ei, ootasin oma — oma meest. Kui
kuulsin dnnetusest, jooksin kohe lii-
nile. Haawatute ndhes aga kadusid mu
joud ja malangesin minestanult maha,
Mind toodi siia; kui uuesti &drkasin, kds-
kis arst mind siin oodata.” ,

Eileen kuulas ainult poole kdorwaga

,HRas soitsite
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wddra jutustust. Kus oli Neville? Rhas-
tades waatas ta ldbi ooteruumi tuhmu-
nud ruutude.

,Loodan, et Te abikaas nole haawa-
tud iitles Eileen 18puks rohkem wiisa-
kusest kui kaastundest ilutu, kéhna
olewusega.

”Ta
tas wooras kogeledes.

ta pole — mu moes, " tunnis-
Punased plekid

ilmusid kurbade silmade alla. ,Mina—

ta — on abielus —, kuid ei ela naisega
hasti. Me hakkasime iiksteist armastama
ja ta ostis wéiikese majakese ldheduses,
kus mind tihti kiilastas. Kas moistate
mind sellepérast hukka‘*‘“ kiisis wodras
aralt.

,Ei, sugugi mitte! Eileen kuulas
huw1ga ,Olen samasuguses seisukor-
ras,* lunnistas niiiid temagi. ,Mu

mees soOitis dra }a mu armsaim }a mina -

tahtsime teha wdikest waljasditu ja lii-
hike aeg o6nnelik olla ja niilid — sar-
nane 16pp.“ Eileen 16i kded kahwatu
ndo ette.

,Kas Te abikaasa pole hea Teie
wastu?” kiisis wooras juba julgemalt.

Eileen kehitas dlgu. ,Ta on palju
~warem kui mina, walitsushimuline ja
tiillinorija; meie abielu kestes pole me
weel iialgi iiksteist moistnud!“

»Jah, tunnen seda.“ Wodras noogu-
tas pead. ,Kui teistsugune oleks elu
mu armsama korwal. Me elame nii
onnelikke tunde selles majakeses. Ta
on ikka heas mgeleolusja tdnulik puh-
kamise eest, mis leiab minu juures peale
drimuresid ja woitlusi ja koduseid ti-
lisid. Kuigi ta on wéga heast majast ja
ma olen lihtne naine, armastab ta mind

*

siiski ja loeb ikka pdewi meie kokku-
saamiseni. Me ndeme iiksteist ainult
harwa, sestta proua nédib olewat armu-
kade. Tdna wist oli soodus juhus, sest
ta saalis telegrammi. Ah, olin nii r66-
mus. . . "

Ta hail katkes. :

Rohkunult waatas Eileen naise otsa.

Uks awanes. Haawatud tulid, toeta-
des poetajatele ja sugulastele, ooteruum:
ja pandi kanderaamile. Kohe olid mé-
lemad naised timbritsetud kahwatutest
hirmunud nédgudest.

Wéoras, lihtsalt riietatud naine lstus
waikselt, kokkuwajunult pingil, oli kéded
nagu krambis rusikasse tommanud ja
liigutas alatasa kahwatuid huuh

Ras ta palwetas?

Uks mees astus tuppa.

,Uks reisija on haawadesse surnud,*
seletas ta lithidalt. ,,Kul keegi siin oo~
tab, siis tulgu minuga.

_ »On surnu’ ‘noor?" Eileeni haal wé~
rises

»Ei, umbes wiiskiimmend.“

Wobras tdusis koikudes. Kaastund-
likult hiippas Eileen iiles ja wiis naise
toast. See haaras tugewasli Eileeni
toetawast kdewarrest kinni ja ta Disa-
ratest mérjad silmad waatasid tanuli-
kult Eileeni otsa.

Kanderaami &ddres astus Eileen -
sammu fagasi, Pdetaja wottis rdti surnu
néolt — kolas karjatus — wo6dras oli
oodetawa leidnud.

Uudishimulik pilk waiksele magajale
ja Eileen waatas — oma mehe, Henry
Lawfordi ndkku. '

Ma armasfanr.
Agnes Tiitus.

Mo armastan kewadet, Oisija pdikest —
‘neis Ornus ja armastus peitywad. ‘
Ma armastan koue, pikset ja dikest —
neis joud ning sigawus heitlewad. -

Ma armastan merd, kui ta tasaselt kerkib
kui ninuwa lapse rahulik rind.
Weel rohkem armastan merd, kui ta ta;mab

Ja laksuwals laintes massab ta pind.
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Armastus woéi dri.
Hollandi kirjanik E. van Lith de Jeudes

Nellie van Waver wahtis maliskle-~
des oma ette; siis iitles ta oele pikka-~
misi:

,Oleksin sulle taiesti tdnulik, kui sa
mind aidata tahaksid, Ans. Kui inimene
kahtleb, siis on ehk hea sel kombel
otsusele jouda. Tdna oShtul tuleb Wim
moneks pdewaks teile; ma kirjutan
temale kirja, mille ta hommikul wara
kédtte saab. Siis pead sa eine juures
tdhele panema, kas ta esiti minu Kirja
woi ajalehe wotab, kust wiimasest ta
ameerika borsiteateid loeb. Ja siis teata
seda mulle otsekoheselt.
esiti kursid kétte, siis tithistan ma oma
kihluse, sest siis onta nii wdga mater-
jalist, et mind dnnelikuks ei w6i teha.“

RAns Bruining katsus wastu rdidkida.

Sellise tithja asja kiilge ei wéi inimene
_ripulada oma onne. Tema mees oli ja
Wim Stelling; tema noore 6e peigmees,
borsimaaklerid. Tema mees wottis hom-

mikuti ka alati esimesena kitte amee-~-

rika birsiteated, aganende abieluoli sel-
legipdrast 6nnelik! '

»Ja ometi tahan ma seda nii, Ans,
aita mind ainult,“ jdi Nellie oma otsuse
" juurde. Ja Ans, kes oma noorele oele
iial ei jaksanud ei iitelda, andis seegi
kord jarele. :

- Jargmisel hommikul tuli Wim Stel-
ling I6busas helewuses Bruiningi villas
s6dgituppa. )

»lere hommikust, Ansje! Oled hdsti
maganud? Sinu mees ei ole weel siin?
Siis ilmub ta kohe. Halloo, kiri minule
Nellielt!l On téesti wiks neiu, aga luba,
et esiti ajalehte waatan !“

Ans Bruining oli kahwatanud — °

liisk oli langenud! Aga noor mees ei
mérganud seda — nil wdga oli ta juba
stiwenenud finantsuudistesse.
mises paar korda rahulolles, ja kui
Jan Bruining, majaperemees, ilmus, te-
retas ta tedaldbusasti:

»1ere, Jan, kui kindlad on ameerika
kursid. Pead kord ise iile waatama !“

Ja alles hiljem lugesta aias pruudi
kirja.

Ans tditis, mis ta oli lubanud. Ausa-
meelselt kirjeldas ta, kuidas Wim Stel-

KRahmab ta-

Ta po-

ling sel hommikul talitanud, aga ta
jatkas weel kord hoiatawalt, et Wim

" on hea siidamega mees ja see narr

oleks, kui Nellie nii tdhtjas asjas otsu-
E-etegemise«lolli juhuse peale pohjen-
ab.

Aga Nellie van Waver jdi kange-~
kaelseks ja kirjutas Wim Stellingile
kirja, milles ta temale seltsimehelikult
teatas, et nende wahekord ometi " nii
siigaw ei ole, et sellele wdiks ehitada
abielu ja onne. Muidugi jittis ta mai-
nimata, mispédrast ta sellisele otsusele oli
joudnud.

Mo66dusid mdned aastad.

Wim Stelling oli jédnud poissmeheks.
Nellie van Waver oli ldginud {ihele wa-
nemale mehele, kelle suurim tdhtsus
oli, et ta karakter ja rahakott woimalda-
sid abikaasa tujusid rahuldada. Maded -
ja orud ei kohta iiksteist, kiill aga ini-
mesed, iitleb wanaséna. Ja iihes Hel-

- veetsia hotellis leidis Wim Stelling, kui

ta omal esimesel suwisel pukusepéde-
wal sodgisaali astus, Nellie, kes
seal iiksi elas, oma meest oodates, kes
ithe sugulase oli Genuasse sbitnud.

Nad teretasid iiksteist kohmetamatult
ja peaaegu siidamlikult, ilma minewiku
pédrast meelepaha tundmata.

Aga kui nad walgel suwedhtul laial
hotelliterrassil edas-tagasi jalutasid, oli,
nagu oleks Nelliet mingisugune asi
rddakima ajanud, ja dkki algas ta:

»Utle, Wim, kas tead ka, mispérast
me iiksteisega ei abiellunud 2¢

Ja wastust ootamata raakis ts edasi:
oma kokkuleppest Ansuga, kuidas see
teda oli tagasi hoida tahtnud, aga kui-
das tema oma jonni ei olnud jdtnud.
Nellie h&al oli wiimaks lisna waikseks
jddnud, just nagu oleks tal peaaegu
hédbi olnud . . .

Terrassi wiimasel lépul oli Wim
Stelling seisma jddnud. Korge elektri~
lambi walgus langes ta ausale néole,
kuna ta Nelliele waatas. Siis iitles ta:

- ,Ma teadsin kéik. Teadsin seda juba
samal .6htul. Ans ei suutnud oma
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mehe wastu suud pidada ja hea Jan
Bruining arwas oma kohuseks mulle
seda weel samal ohtul edasi iitelda.«
" ,Ja omeli wotsid sa . . . *©
Nellie oli dkki wéga kahwatanud.
»Jah, just sellepdrast wotsin ma esiti

ajalehe. Sest minule oli, wahemalt neil
pdewil, inimlik énn nii kérge, et ma sel- .
lega méngida ei tohtinud.® -

Ta kummardas siigawasti ja lahkus
pikkamisi. Ja Nellie silmad pélesid ha-
bis ning lootuseta mures.

 Weéiike Jeanetie.

Saksa kivjanik Hans Rasmussen.

Lafayette'i kaubamaja siidilaagris
seisis Jeanette pdew pdewa korwal.
Ta oli ilus, pikant ja raassiline, tdis
sharmi ja shikki nagu iga pariislanna.
Ta oli sale ja &rn, kaalus 98 naela, kan-
dis liihikesi, lapselikke, waewalt po6l-
wini ulatawaid kleite ja tal olid selged,
pruunid nédpsilmad ning siidamekuju-
line suu. Ta teenis tdpselt nii palju, et
waewalt sai elada. Igal pool Geldi te-
mast tema siititu olewuse pdrast, kel-
lele kdik maailma toorused waddrad,
ola petite.® wdike Jeanette, ehk kiill to-~
magi, nagu ta leised jultunult shmingi-
tud, edwistawad ametiéed, juba kaks-
kiimmendiiks aastat wana oli. Kui ta
ametided temale jutustasid oma kalli-
kestest, siis seisis wéike Jeanctte awa-
suul ja sdrasilmil ning imestas. Méni-
kord aga, kui mdni neist jutustas pik-
kadest reisidest wélismail jamere kal~
dal, jdi wéikese Jeanette siida iisna
waikseks. Ta sules silmad ja ndgi und
muinasjutulikkudest, jarskudest, puna-
pruunidest kaldakaljudest, walgetest,
igawesti weerewatest, mithisewatest ja
tormawatest woogudest, walgetest, pee-
gelhelgetest linnadest ja koigist roman-
tilise, kauge maailma imedest.

Uhel pédewal tuli iiks hérra ta siidi-
laagrisse ja néudis ndha koige pare-
mat siidi. Jeanette jooksis ja toi paki
paki kannul ette.: '

kki titles hdrra:

woee siid sobiks Teile, preilil“

Jeanette kohmetas ja punastas, sest
hérra oli suur, sale ja ta néigu pruun

pdikesest, Idunamaast ja walgusest.

,Kas teeksite mulle selle roomu, et
ta wastu wotaksite?“ ‘

Jeanette tundis pérandat oma all
wankuwat. Ta ei saanud sénagi suust.

»Ma Iuban enesele seda riiet Teile
pédrast dratundide loppu isiklikult iile -
anda. Nédgemiseni, preilil“

- Waéike Jeanelte tegi esimest korda
wigu, oli narwiline ja tdidetud hirmust,
mis tuli ta abitusest ja ka sellest, et
see mees temale ndis olewat {iks osa
tema unistustest, kaugetest maadest ja
linnadest. Ruidagiwiisi kuulus see mees
sinna, ja nonda ldks wdike Jeanette
ohtul selle woora hédrraga kuhugi lo-
kaali, kus wahuwiinapudel enam mak-
sis kui tema kuul palka sai. Wahuwiin
maitses talle nii hea, et tasellest terwe
pudeli iiksipédinis tiihjendas. Siis sai ta
jutukaks ja maalis koiki neid luule-
pilte, mis teda alati olid waewanud, lee-
kiwa waimustusega, mida noor inimene
woib ilmutada. ’ :

Mees iitles:

»Jeanette, ma sdidan homme Can-
nes’l, Nizzasse ja Monte Karlosse, siis
Itaaliasse, Lidole — igale poole, kuhu

“aga soowid, mu armas . . .*“

Jeanette lahkus Lafayette kauba- -
maja siidilaagrist ja soitis kaks pdewa
hiljem, pealaest jalataldadeni wuuesti
rijietatuna, luksusrongiga Cannes'i. Ta
ndgi smaragdikarwa wett ja sinist tae-
wast, hobedast randa ja 166mawat pdi-
kest. Ta hingas meredhku ja j6i o6hu
magusat raskust. Ta suudles meest, kes
selle kdik temale kinkinud ja kelle nimi -
oli Pierre. ‘Elust ja toelikkusest oli wéi-
kesel, unistawal Jeanettel ju . wdhe aimu.

.Ta iitles wdga réomsasti oma Pier-,
rele ,ndgemiseni!” kui see iihel péde-
wal, kui nad Monte Karlos palju raha
olid kaotanud, seletas, et méneks pée-
waks peab dra reisima. Tema jatwat
Jeanettele tuhat franki, 16bustaguta en-~
nast seni hasti. ‘ '
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Wiéike Jeanette jai waikselt oma
unendkku, ootas ja nautis ldunamaa
pdikseilma imesid. Ta naeris seigeil
silmil, kui hotell, kus ta elas, temalt
arwetasumist ndéudis. Pierre tulla ju
kolme pdewa -pédrast tagasi, ta ei saa-
nud hotelliomaniku kahtlewast naera-

tusest aru.

Ja jille moodusid kaheksa pdewa.
Jeanettele tulid meelde ta endiste ame-
tiddede jutustused, ja &kki waldas teda
et Pierre wahest ei tulegi

koik siinse ilusa maailma.

Pierre ei tulnudki. Wédikese Jeanette
pandiks ja ta ise wisati
hotellist. Jeanette ldks alla mere dérde.
Kasiino .iras walgesti nagu sdraw

porgu! Niilid oli kik otsas, motles Jea~
nette Tal polnud séidurahagi Pariisi
tagasisdiduks. Siis jdi ta seisma, jdrsk
ehm waldas ta. Laial kruusiteel, rohu
ddres, seisis tuhandefrangine rahapa-
ber. Jeanette kummardas, kuna ta siida
porgulikult poksus ja wéttis raha iiles.
Tuhat franki: Kiillalt koduséiduks, wana
ameti algamiseks ja selle ilmaelu unus-
tamlseks'

Oudselt laks Jeanette kasnnost mos-

- da. Weel kordtahtis ta sinna sisse waa-

data. Seal surisesid metsikus méngus
ruleti raitad, tantsisid kiulid 6nne- ja
hukkutoowalt réndas warandus kdest
kétte, ja wilkkiirelt kais Jeanette peast
1dbi — ta woiks raha saada ja siia wo-
luwa pédikese aila jaddagi . . .

‘Ta astus iihe laua juurde ja pani
oma raha ,Impair’ile“. Impairtdhendab
koiki mitte -~ paaris arwusid. Waiikese
Jeanette selged silmad l&ksid hirmus

walgeks. Kuul hiippas iile 36, iile 23.
kargas juba tisna pikkamisi 15 peale

ja weeres siis 8 peale, kuhu ta jdi. Reha
témbas ta tuhat franki kaugele. '

Jeanette rdndas merekaldale. Ta ei

saanud elust ja sellest toimingust aru.

Keegi paks, hirmus mees konetas teda.
»,Noh, wiike, kaotasite? Tule, saad ]alle
kui tahad!“

N#iid lippas Jeanette nii ruttu kui
joudis eemale. Meri kandis looduwa
pdikese tumeda purpuri kuninglikku
ldiget ja laulis oma 16pmatut, saladus-
likku laulu, ja wéike Jeanette seisis
suuril, lapselikuil silmil. Tema 6rn keha
wdrises ja wabises, juba loputasid teda

merelained — ta unistas oma wiimse
suure unendo lopule . . .

-

Mu luik.

Ed. Wohkrmann.

Luigekari pikas reas
korgel siniohus lendas . . .
Kas mu luik ka nende seas
jaddawalt siit wdlja rcmdas?

Raske tmz/ze hinges kees,
‘ohke kurb ja leinaline:
" Luik, sind ‘patun, mulle ees
aset walmzstama mine!

EE

M!s ‘{z

Kuulsin tema korba hddlt
nagu teiseilma kaja P
korgelt alla kostwat sealf,
kus mu hmge zsama]a o
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Kitlm Shutdmbus ritwas BEE ta nig. Ta foanud Alan, fed Mle jivele igatjes — atnult

leibiz Nawadlooki puubdbuwat. Siig fuulis ta,
fuidad jee fottpimeda feldri teifeft otfait tema
poole roomad. et {ded puudittafid ta fie-
wart.

e waime fiit pddfedal” hiidis neiu tafa.
SJIma]m witifefe uffe. Selle faudu wotme furis-
fitfu roomata.”

Steiu fonad taitfid WAlani uue lootufega. @eba
Grahami  HalaBtamatut eftwemift poluud ta
unedfi aimata witmud. Mone hivmja fogupargu
jtrele waifig itlewalgi laffmine. Ruttu ja teras
wadti awaldad ta neile oma fawatiufe. Tema
tahtis maja  Hotdba. Kuni to fiin jeed oli, ei
julenud Grahami mehed tormi joodta. %u[)ca
nalt witwitafid nad jellega weel titfi aega. Ja

wahepeal woHifd neiud majaft wargfelt wilja

pugeda fa furistiffu bhiilida. Seal polnud fedagi,
fe3 nende pdgenemift woig tafidtaba — ja uit
Reof fui Nawadloof tundfid teeradu, mis wiifid
iile8 mdagestiffu. Seal olid nad jiid julged ja
warjatud. Tema tahHB j&ida mafja ja feut
woibelda, funt wetfit 6ntttf) fa farjajed fo-
hale 1oubfth

Mary ei wadtamud 1mba31, ta poit tema
riumal olf fitlm  Wlan teadid, et neir minna
ja teba hibasfe jdtta et tahinud.

SNt {ii8 mine — juba nende paraft, fut o
fedba enefe fa minupdrajt et taha teha!” finni-
tas Alan ja nihutasd teda enefeft fexgedtt cemale.

L Motle omett, mid fee tahendab, fut Keof
ja Nawadloof nende metfalidte Latte feal whiljas
langewad! Graham on fim  udndanimetatud
mee8 ja witad fiu juba enefe  paraft faitfe

alla. Aga neil fitm pole fii8 wahematfi lootujt -

ega paadmift, watd neid ootab 18 jagtus, mis

hirmfam fui furm! Ka3 tahad neid neile huntis

‘bele [86dat8 wifata?”

Mary dgad fohfunult, .

Keof mutjus.

sJ}arnabioof hoigas. .

L L3a fiual?” fnftétaﬁ Mary. ‘

Mg pean Jiia jddma. Teift teed et ole.”

Tummalt [agi8 meiut fiindidba, et Wlan ta
mblema titdrufu feltfid luugt juureft eemale
jaatis. Reof ja Namwadloof roomafid efimedtena
wirega warudtatud feldriuffeit wdlfa, Mary
foige witmafs. Ta et annud lanile Iabfumt-
fet8 fiitt. @i teinud whhematti Uigutujt tema

poole, ei rdfinub fonagi. G mingijuguft fnfxﬁﬂ—

tatud elg Hist, ei maf)ematﬁ Syng, Toclugiujtet

pilau, milles peitué neirt foqu hing.

L Minge ettewaatlifult, funt furistitujt waIJa ,
iBuate; magestituteel wdite feda enam rufata,”
hitttdig Alan ncile weel tafalefi jarele.

Ta rutlad tagafi, fahmad loctud piisfi fa
jooffiz tuppa afna fuurde. Fa teadild, et ta
pidi tapme, funi ta ife tapeti. Winult nii wbis
ta Grahami tagafi Hoida ja teidtele pdogenemiit
wiimaldada.

Gttewaatlifull wabhtifib ta uimab pifuti
pliigfiranda wilja. Tema maja poles heledasti.

Neegid [mpfafid [abi uffe jo afende, loitfid
iled fatufele. Jhmaacgu otfis ta ohwrit. Ta maja
torwatud  feinad polefid pragifedes. Witmats

feifid fogu ta maja lecfided ja pbles fui I)nqla- ’
toewif, mille walgus dgedamini fui pdife pde=
mwal pmtcstab

Walquatatud felleft walgusmerejt, fertis affi
cfife 18 intmfoqu, fed pifa ridwa otfad wals
get lippu lehmwitas. Meed lahened piffamiji
witwitad efiotfa natufe, nagu olef8 fa fartnud -
pabu tllatufi. Aga ﬁi% jiid ta tife walguje Fatte
feidnia ja paffud nttwiift pitsjife, mis Sotwenna
majaft temale fihiti, wdaga Head mirfaubda.
WAlan tundid mehe ara ja tombad oma pisf
tmedtaded tagaft.

Setsfa olt Rojsland.

Silmapilffeft dbramaatilifeft pdnewait jeifus
forrajt Doolinate et fuutnud Alan wihaft naes
ratuft warjata. See Rofsland oli ometi fume
maline meed ja tGi3 wajtolyfid. Aled weel Hik
jutt oli ta wégimwalba farted pogenenud, funa
ta enefe nmititd julgufega, miba tedtt fuli imes-
taba, fitrele ja dfilifele furmale wasdtu feadisg—
faitstud waibd vabufitmboolijt oma pea fohall

Alan et mbtelnud ﬁ[mamlfuqt, et ta fellele
fumfmnl't{e tahelepamut ja Iuguptbaumt wblgnes!
Gee olt ju mbrtfufa fies! Juimene, fed alatunt
oli fui mortfufas! Selline olewud olt mahalaft
mife juba fabaforba dra teenimud, Kl olefd
talle dige palf. Atnult Rof8landi julgus ja teas
tug, mida ta arwatawasdtt 181, Hoidjid Wlani
Fiive fattemat@mife - eeft tagajt.

Ta ootad, jo Nojsland tult weel Ial)cmafe
ja {61 alled fn[mfmnmeuﬁ meetrit. Sofwenna

‘majaft eemal feidma. %af)utuf&them ‘mite wils

gatad affh  Mlaw peaajfn, . funa ta ettefe mime
fuulis E)untmnat Ta polntd. peaIc Sojslandi
febagi ndtmud jo ta polew, .majg.. maI ustad
Witld . f)elebagtt @ofmexmq mgja afnaid. Ras; ¢l
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olmtd Rofsland woid olla waid {66t ja fad ci
fommutanud piidfid teda warjatud ohajt mabua,
nitpea fuj ta cmiaft nditas?

Ta mwérifes ja tiifitad afua alle maha. Graz
bam ja ta mehed olid mweel Hullemategi furi:
tiobe peale walmis!

Nofdlandi hadal fajad pdlewa majo prafjue
mifeft ja mithinajt ile.

L Ulan Holtl Kasd olete feal? Kasd finlete
minb?” ,

,3abi, olen fiti,” Eifendad Alan, ,jo minu
Euiﬁ fihtb otfete:d Teic fitdamele. M8 te ta=

ate?”

Silmapilf  walitfed waifus, ragu olefg ta
wastitd Rofslandilt rditimife Tusti rodwinud.
Giis 1tles fa:

S anan Teile witmafe  wiimalufe, Holt

“Jumala eeft, dvge olge nare! Me jadme iffa
weel oma patfumife juurde, mid Teile teatafin.
- Qiiffate Tete felle tagafi — {fiiz pead E9if mi=
nema feaduslitult.”

,Seaduslifult!” mbivgad Alan metjifult.

s3ah, feabuslifult, Seadud on meie pool,

Metl on digud rswitud naijt tagafi wotta,
feda Teie furiteolife mbttega mangid foiate.
Aga me anname feadufele alles jiie faigu, fui
meid fellef8 fumrite, Tele ja wana e8tinwo ofete
“Tolm wmete meejt tapnud jo tabt baamauub
Teid ootab felle cejt wdllad, fui me Teie elufalt
ftte faame. Age me oleme walnis Eif anbets
andma ja wnudtama, fui mete paffitmife wastu
witate, mig Teile thna efitafin  Mig Te fcI

fohta fitlete?”

Wlan oli dllatatud. Ta ei letbmd joru, fui
“avnt foi, miliife madratu findlufega Graﬁam i
‘Rof«[anb oma nucfatut mingu mingifid.

Sut taet wadtauud, jatfad Rofsland, avwas

tes, et Wlan lafeb scnefele augu pdhe ridafida,

mnalfﬁﬁipaiﬁmaib argqumente.
Wlewal fatuferuumis fajajid Hagled — fofin

waimtbemaalt — wana Sofwentta junrde. Ta

lomag fiifafile afna junve3 ja  jurmafitinus
wiridtad teda. Aga hadled dratafid ta jille
minedtufeft. Meed polmtd wHsrad Hadled, waid
ofidb fellifed, wmillifeid ta pafjube aadtate ceft
Hasti ot twmwd. Nad DHilitdiid teda, tungifid
teda, futfufid teba fattenmfpu[)umtega {ile8 fitul=
matuile woibittequdele. FTa fuulid tuttawaid
baali foorid hifitdwat, fuulis naidte f)m'gmuift,
[odte nutht. Warfuldcd aitafid teda dled, ja

- witmaft fordba toufid ta alia najale anh ja

fuulis ﬁe[ebaé’tt polewad mafad wiitludmiiva.
Witmafe jouga 16843 ta pitsfi, ja oma tage

funtli3 ta omaste julgudtamwaid hHitltdeid, funa

ta la3feaufu otfi3 ja piisft otja millegt wadtu
podrad, mi8 tema fa felle pdifefe imetanlife
~walgufe — pdlewa maja — wabel fifus. Ja

~walbad ta, fejt et fallid minutid,

fiig — opiffamifi jo  mitnefuguie radfujega
wiidelded — [asfisd ta, jo -Sofwenna witmane
fuul wilidtasd {ihi poole.

Alan waatad paufu fuulded afnaft wilja.
Hetfe aega  feifis Rojgland liifumatult, fiig
waifud ritw ta Edes jo futfus maba, ja tena
jirele wajud Rofdlaud Hadletult ptfa[t Kdwer
ja elutw, mujt tdpp  meapinnal, fee olt £aif,

~mida ford oli futfutud Rojslandifal

Hivnud firus fa fergud, millega Rofslandi
ta Yaatua tabawmud, tegi Wlani fegafets. HHirm=
jag mwaifufes, ntig §fki- quncé, untdtad ta
fogqut hadaohu, milled ta wiibid, ja wahtid tar=
vetult liifumatult muaélamcmx[c

Giig fajas waifiifeft paljudejt foridejt i
fendus, fo dvatas Wl uintadtujeqt. Jofslaitd
oli rabuliput all tapétud jo tfegi ©Grahami nes
fed tundfid felle fiwmbooli waste aufachuit.
Ntitd el wotmd Wlan neilt eant wahemattt
arnt podata, watd teba vota8 abiult foige
hivmfam fdattemafs.

Taganeded afna  fluwreft, nead ta ifafafeft
Sofweanat, fuigh fa teabes, et Sofwemna furs
nud olf, fu pifut fergendujt tundis.

Weel crme fui wdaljad lasti, lafs ta vebelit
mbodda ruttn {tled jo fummardbad lahemal hets
fel wana c3fimo foffinvarifenud foqu fobhale.

S2ule alfal”  faski3 ta. ,,ﬂ.veame fatfima
[abi felbrt pogeneda.

Ta Fdji joudis Sofwemna ndole. Wiimitaded
fobas ta fedba, fii3 [af3 ta fdfi wana (oduri
fitbantele, See jeifid. Sofiwenna oli furnnd. Ule
faintd oma joprade fuurde waimudenaale,

Grahami mehed awafid jalle tuleandmife.
Rogupaut fogupaugut jdrele wilidtad pragifedes
majja, fui Alan  vedelit modda alla ronis.
Kuulid jooffid temaijt tihedalt mbdda, Ta tas
ganed ruthit feldbridfe jo fuulis weel, fuidbad
3 abuajt tulew fuul feldriluunti tabad.

Himmastanult porfasd ta feldrid foffu Ma=
ryqa, fed oli fagaft tuluwd ]a teda all pobanubd.

96. | .

Nlatatud Mary tdiesti ootamatujt fealoles
fuft, feifid Alan Luugi Glrel ja wahtid nein
fabmatamtb niole, waatamata hirmfatele Togu=
pafudele, mid ma]a peale ladti. Madratu hirm
mil ta Wi
belmubd ja ?Rof»fanbiga rﬁﬁfimxb fa{ntumart
olid mddhnnd.

- et ndgt ta pethunuet, fa witwituft, Earqaé
tema juurde fo tombas ta oma fdte wabele.

,,6a et woainud jut toedti witte armwata, et
ma dra pidiv minema,” tled ta tajafefi. ,,“ISot
olef8 jee julle armfam olmtd, It ma enmaft
ovana - oleffm  ndtdauud? @t Qllan minu foht
o jinu juures)” PR
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Alan ei jaanud  temale felle peale midbagi
wastate, funa netu jibuad nit etteheitwalt tema
peal wiibifib. Midagt nodris ta fori. Witmals
iitled ta, fui temale tuli peI)utem felewus:
= ,,@ofrnemta on furnud ja Nojsland lamab
waljag — furuufé[agtub rafulipy all. Mci’e
tohifs weel ainult wmont mimtt jidda — “

ZTa waatad forgele walgudfumale, mid maa=
alufeft, turidtiffu witwajt fdaiquit fuli. Temal
olt ndu olnitd Efipainid felle fdigu faudn pod-

qcneba—m wdlja8 edaft woidelba. Aga nitith,

mil” Mary tema forwal, polnud fee Iabtmubam
ja fobiw.
LRus on Keof ja Nawadloof?” fitfid ta.
,,‘Eunbxa[ nabd ruttawad, et jduda magestitfu.
Geletafin  neile, et jina i palujid  tegaft
tulla, Sut nad felled Eabtlefid, dhwarbdafin ma
emaft Grahomi fatte anbda, fui md fona et
tuule ja ebdajt ci pogene. Ja-— Alan — furis-
tit on tdi3 udu ja pime — ¢ -
- Ta pigistad Alani waba fde enefe wadhu,
+,Aga furitit on meie atnud pidjetee,” it
le3 Qﬁan

yJa fad fa el rddmudta — pijutti of 65

nudta, et ma jimd Gffi ef. jatnud?”

,,S}ab — fee roomusdtab wmind,” tunnidtasd
Alon. ,On funumaline, et ma ennaft pean felli=
fel Hetfel avmwama dunelifufs - ja afi on ometi
niil Kui nad metfe watd meemnb tunbt aega
amnaffib —

Kahfu rutta8 ta wa‘[qnéﬁmxa poole, mis
fe[brtamaufeff tuli, tombas Mary jdrvele jo ro=
nig cfimefena ﬁmﬁtrfu tibedagle uttir. Miskelt
tundis fa udu oma ndol, ja Yabt pimedufe wi=
[istafid fuulid iile nende pea nagu noad. Tema
polew naja walgudtad Sofwenna majo igajt
fitljeft, fiiwendad aga warjufid furistifus. Mont
fefund Diljem feifid nad Fdjifded ttf)eba& ubug,
mig furvistiffu warjas.

EE Euulfid nad waid ufprutb pauf‘e needft
fudtufid warsti taiesti.

©eda polnud Alan oobauub Giraf)ann ne=
I)eb fooffid nitiid SRDTSIaIﬁt Turmaijt wihajets
~ tehtuna maja peale tormi. Ja toestt fuulid ta

fohe Fiiveid, (dhencwaid famme, jooffut ja fira.
Siis ‘t‘at[utt wingijugufe raste asfaga Sokwenna .

maja Bar:mfaabtbeqa Eindlustatud uft fisfe Litia.

Diljemalt paort minuti IareIe leiti nenbe pdges

‘mint ndha.

nentine 1iled ja fiis
furistiftu.

DMary raputasd ta Ldtt,

, Ruttame,” palud ta.

Mis iis quhtus, patatis netn meelejt olewat
fula Hullus. Sejt Man podras tagafi, ja tema
Eitt fowasti oma Fied hoided, ronid furistifu=
Tetna mobdda. 1ile8poole — fabtfemata maculaﬁtc,
poole | ’

Neiu fitdba pofud tormilifult ja fmthfnft .
fui nad juba peanegu polewa maja walguferingt:
joudfib. Kuid nagu warjubd [ibifefib nad forjo=
aiahoouete juurde, ja alled fui nad feal peatufid,”
fai neiu Alant mce[ebettﬁfufi dmtemdngujt aru.
Grahami wiehed woolafid jube furistitiul

L Nad marfawad alled Hhilja, et e neid olene
navrinud,” roomustad Wan. ,Me Lihene wai
mubemgu Mietfit Gmithja tema fmlafcb ibua=
wad fila moni tund DHilfem ja ii8 — «

Gumbutatud Yoigamine fatfedtad ta fonab
Pooltofinat fannnu nende eed ndjatasd ithe wi=
rawa ced fHwer fogu.

,Za on [)aamatub “ fofigtad Mary.

»Loodetamwasdti,”  wastad Alan tundetult.
,Sece olefs mete tinetus, fui i elama adb ja
faa%[a@te[e fitelba wsib, ot mete fiit modda po=
genefinte.” ‘

Midagi ta Hdled pani- &Dhm; wirtfoma.
Wopitlugd. et tinme feeldu, Haladtud oli langenud
mullini, netfalifed olid ewbe Fanmil! Ta Tt
(i3 haawatut weel ford Hoigawat, fuua nad
farjaaiaf)oouetc warjud fohu pdgenefid. ‘

Sa fiid mdrfad ta affi, futbad udu drened
fa tacwad Helened. Ta WHiE WD Alani- felge=
Sa oma ees ndigi ta juba nagu’
Fitjaft, musta paela foorabda, fust nad ford juba
olib file pdgenenud. TWacwalt olid wabd fina
joubnud, Ffut mitte faugel wenbde tage fimatasd”
pauf. Kafd feift paufu jdrgnefid ja fu@ m)rf
aga felgisti fuuldaw farjatus.

yDaawati,” 1itled Alan. ,Tema Futfub tu :
oma juurde, Oleffin pidanud ta tapma.”

Ta fandid weiu jdlle iile joo. ja rutta@ jiig
tema Formal joodted ehaft. Nad joudfid mbbda
Fingujt, fus pajuallif feifis, ja pubtafid jeal pifut.
Alan fuuliz eemal tajajt fobinat. Haawatu olt
tagajdrjeriffalt tihelepdiu dratanud — waen=
lajed olid juba wende famul. = - :

woolad ferwe fari mebi

R tuubi Kr, 1.— s tuubl Kr. —60

;-

Chlorodon

hambapasta

te eb hambad Iumlwalgeks
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~ oRa8 ]affab edaft Iooéta ?7 fiifis ta.

Wlan oiuta@ temale fuuna, ja weirt tormas
teele. Jlm oli juba pijut walgematd Ydinud.
Alan jooffid netn taga. Kadwaw walgusd e
meeldinud temale, Winult pimedusd olinad tona
86fel padftnud., Kui udu ja pilwed thiedti taga-
nefid ja foit toufid, emme fui nad mwainudenrgu
jbudfid, fitd pidt ta lagedal woitlenma. Metjifu
Smithige oma orwal polefs tal fellife wditlufe
wadtu midbagi ditelda olnud, feft ta tundid tund-
ral mitut fohta, fusdta enmaft tfegt faugelt iile-

faima waenlafe mwadtie olefd wdinud tagajirje-.

viffalt woidelda. Aga Maryga oli afi teine,
tema pidi foige efiti tema ceft hoolitfema. Oiett
aett watd Maryt taga, tema oli dieti Ermaline
ifif. Tema woifidb nad fotge enam tappa, aga
Maryt ootad weel bhivmjam {aatud (Smbamt
metfitu five poolt. Aga fui nad waid wainus
orgu ja faljude wabele jaffafid jBuda, fiid olid
nad pddgnud. Siig whifid nad rabuhfu(t oodatt
metfifu Smithi ja farjadte tulefuat, fed Grahami
metfaﬁatega wardtt jaid f)a‘ffama‘

Ta jilmitfed taewajt, mi8 jarjejt Helenes.
Sfeqt orgude wabel heljurw udu hattasd hathtuma.
Ejimefed foidumdrgid tulid nihtawale, uldfelt
hatfad juba fumendama eedriie, mille taga
phife meel peitusd. ABju whibi fa;a meetrt fau-
gufel juba felgedtt margata.

Mary ruttad fergejalgfelt edafi. Sletu was-
tupanef hammastad Alani. Ja ilna feda temalt
tiffimota teadi8 lan, et netugi- toit aimas.

~ Ruid afti jai SJ}an) fei8ma, mwanfus nagu
pilliroog ja olefd fuffunud, fui Wlani fhed e
oletd temal dmbert Einni fa[)manub

L, oled fuureparafe[t foof8nud!” Diiitbis
Alan.

RNein nagu nojatus ta rimmal, ta {itda pof,
fus titresti nagu waife furifew bunamomafm
ja ta [66tjutad rvasfesti.

Nad olidb. {Sudbnud  Honedteele, mille Iopp

waimudeornft pool mitlt faugel feifis.
- Wlon wottid neiv fatele ja Landis teda iile
foo. Jga minut fa iga Jefund oli  ninid fallis.
RNagemijering fuurenesd filmandhtawalt. Touswa
piitefe efmrefeb fifved Haffafid juba tunbral
mdnglema. Fargmife weerand tinni jootjul woidi
juba miilt faugufel iga litfuwat olewujt fel-
gedtt ndha. -

Nrmasd fandam rumaI ruttagd lan  edafi.
Neiu Huuled olid female wnit Tldbedal, et ta
hingedht teda mma§ JUEet tuli temale teadrous,
et lnud laulfid ja fimbrusfomna uuele pde-
wale dratafid. Temale niid olemat otfe arus
foamafit ja tditfa mdttewadtane, et felleft pde-
waft, toredajt, wiiralejt paemaﬁ temale pidi
jaabuma -traagtline, f;trmtt@ joatufeptiern. ZTa

oiefs foige meeljamini fifenbanud, et fee oli
£5if walelif unendgu, mille mwasdtu ta protes-
teeris, et ta fohe drfub ja faif jalle oigets
nututub. Temale paistid {ee olewat nagu pilge,
et ta fel hHommiful pidt pisdfi fuafad fandma.

Wahepeal olt Mary puhanud ja  fommud
wittd jdlle tema Hrwal.  Fa niid romsd Wlan
jiin=feal donestee ddrele ningwaatad tundrale.

Saf8 forda ndgi ta wmehi. Neube liigutudte
jérele otfustag ta, et mwaenlajed teda arwafid
olewat fufagil tunbdral talumajade ligidal.

-~ Rolmweerand tunmife faiga jdvele jdubdjid
nad oonedtee Iopule. Pool miili fai tafone
tundra Laluttad weid waimubdeorujt.

Jtad pubfajid pifut. Wlan el falanud Ma-
ryle, millie radfe iileBanne neid weel potad.
Ta ittleg temale awalifult, ot neil niliid fdige
fuurem julguétift ces feifab, ja firjeldbad temale
dhwardawaid Hadaohte. La feletad mneiule
tapfelt, fuidbad ta ennaft featud aBjaolubel
peab fHoidbma, jubti8 ta tdhelepanu fellele, et
nad widtidti waewalt weel itle lihema miili
iduamwad marfamatult, aga et nad waenfadteft
on ettejsudbnud, {iid tohifjid nad ometi weel
enne neid matmude furistiffu jouda.  Peats
waenlafed nende ja furidtifu walele ilhruma,
fii3 pibamwat nad endid fad wmdresdfe madaliffu
wot mone falju taha fatfunma peita ja  DHada=
forral fa whitlema. Peafs neile aga tagaajajad.
jirele joudma, fiid rutafu Mary, nit ruttu fut
fuubab, edbafi furistiffu, funa tema talle pifal-
pafemalt jargued jo Grahowmi mehi niifaua -
tagaft Hoiab, fui neiuw on furidtifbu joudmud.
Sii8 joof8wat ta temale nit tiiredti fui wodi=
malif jdrele.

Jlad [affid teele.

Wiite minutt pirajt olid nad juba Taugel
tafafel tundral. :

Paife paistia,

Sogud [itfufib nenbeft pool wmiilt faugel
taly fuunad Raugemal [ddned olid teifed.
Sbas, peaaegu Sonedtee falbal, feifid Fafd meeft,
fed neid wistidti oleffid uu‘irganub, fui nad
oma négu polefd pdsrnubd wiifefele ojale, mis
faljube wabel joofjia. Wlan wsid ndha tuidbasd
nad polwilt ladfufid, et ofajt juua. '

v rutta,” ditled ta affi. ,Mine mmuﬁ :
weidi eemale fa fai mimtga paralleelis. LWoib-
olla, et nab et mdrfa, et oled naine, jaarmwa-
wad netd musturitefs. Seifata, fui mina fei
fatcm Alati tee feda, mi8 mina teen.”

4y muidugi, bivral”

Jtiitd phifefe fded nein et fartand. Ta pﬁ-
fed punetafid fa ta {ilmad  fdrafid fui  tahed,
fui ta Wlanile pead noogutad. + Ta ndgu ja :
fded olid mdidrdbunud, ta flett tiid pletfe ja rves

- bitud. Alaw pidt naerma teda ndhed* jo ditles;



9. 23

Romaat

LSa armad, waife felm!”

Neiu naerid wasdtu ja aimad tema litgutufi
ofawadtt javefe. Mad olid juba Eolmandifu
maad dra fainud, fut lan talle &ffi HUidis :

WEd jooffe ruttu!”

Ninud pilf nditas neiule, misd iindiz. Gel-
pool tihendatud fafd meeft olid faljude mwabelt
walja tulud jo jooffid nende poole.

Riivesti jooffis Mary Wlant eed falju otfa
poole, mi8 wainmbde orut ddred feifis.

WNlan jai"tema fannule ja 1itfes:

,Jooffe iffa ebaft. dra j&d  fefunbditsti
feidma. Kui nad natufe ldhemale tulewad, la-
fen ma ngd maf)a Aga fina ei tof)t fetama
Iaabal” 4
Jaa natufefe aja fdrele waatad ta taI)a
Mehed joudfid iffa lihemale. Ta armwesdtas,
millal neid weel faf8jada meetrit lahutats. &Siig
jooffid ta jujt Mary juwrde.

,Ra8 nied feda mabdalamat fobta fut mete
ced? Mimeti wot fabe pdraft on ta mete felja
taga. Kui mebed jinna jadwad, jiddn ma feidma
ia totmetan nad formwale. Seal ei faa nad en=
naft warjata. Aga fina pead edajt joofdma.
Rfui ja furistiffu jouad, olen wma ful juba
ammu fommul”

Neiu et wadtanud, waid jooffiz Fifremini.
Rui nad madalaft fobaﬁ olid ile joudbnud, fuu=
li8 ta, ef Alan aeglafentalt joofji3. Ta ai)mar'

bas IamBuba iga jilmapilf wdid Wlan mwaen-
lagtele maétu p6irdal
" ga ta fuulid {ona, et wdabamud tagaft

watd jooffis fa[junina poole, mi8 niitd juba
idna ldbedbal oli. Ta olt juba peaaegu finna

joubnud, fui ta oma taga fuulis efuneft paufu
fomatamat.
Rabinata, et neiut wmitte BHeidbutada, oli

Alan teinub, nagu olefd ta fomidtanud ja fuf-
fimd. Za Tamas, nigu maas, hetfe aega maa=
pinnal, nagu olef3 ta fuffmmfeft utmane, ja
ajad enefe {ii8 polwili.

Silmapilgn liig bilja taipafid (35ra[)ami
nehed ta {djafamwalujt — fui ta nenbele {ihi-

tud piij8 paitefe fded laifis. Kiirus, millega nad

Alanile jdarele ruttafid, oli -mende hufatus.
funa nabd jardfu fatjufid peatuda, et pisfi fa-
futada wdt maha Ilasdfuda, jirutad Wlan dibe
neift ainfa pauguga fivufile. Gune fui ta wuu-
e8ti fai ladta, olt teine enefe juba fobhuli maba
wifanub. Alan fargad ruttu jalule ja  jooffi3
furistifu poole.

Mary ndjatad [Botfutaded funre falju najal,
© fui Wan tema fuucde joudis

RQuul wilidtad nende peaft dle. Wlan et
wadtanud, et lajfnud, waid {ombasd mein ruttu
falin mwarfu.

,,‘Iema e lnge enne tousta, fui tetfeb tema

ennaft fii8 weel enam Wani ldhedale.

11

juurde jduamwad,” dhtled Wlan julgudtamwalt.
o Meie woidame felle jooffui Kui ja ainult
paar minutit weel wadtu pead —

Neiv naeratad temale wadtu, funa ta ife
itfa weel jllguvasdti Iﬁﬁtfntaé. Umbritfewas -
faljulabiiviidid  jo  waimufuridtifu  fingetel
feintel el ndimud mnad wmingifugujt faidbamwat
raba ega treppi. Tajafefi filjatad ta, fui Alan
tema fdteft fomi fahmas jadile faljuddre fellel
afuwale faljutafanbdifule [adfi3 libifeda. Alan
naerid te tema hivmu pdvajt wdlja, funa ta ife
tema forwale lagfud. Tahoidid mein {iig tife-
balt oma juures, funa nad -lamcda falju all
warjatud teerajale roomafid, mig idrjult alla
wiid. Wequtaw Furt8HE {eifi8 nende Idrwal.
Zeeraba [af8 pitfamifi laiematd ja tegi fdimife
gergemafs.

Witmats joud{id nabd nn[wnetb aastaid
wana  maaprao  pdhia. Silinged, middratus
mad faljud, mustad ja Yibebad  wanufelt,

feifid ftmberringi. Weji nirifed iile feinte,
oli nitdfe ja fleepim, futliha.

Gttemaatlifult (dhenefid nad mnende faljubde
wabelt ebafi. Mary wirifes, ofi tiis  dudu.
Sitia et tunginud pdife, midagi ei eIutfenub
ega Liifurud fiin. Ainult wefi nirifes Temtett je
rbhutad weel Ffuridtifiu furnuaiaifeloomu. Ja
fui dilewalt, fubu Grabami mehed fogujid,
hadaled nenbe juurde fajafid, 1ii8 ol fee, nagu’
olef{id nad fulnud tontlitult Ffaugelt, Faugelt
eemalt.

Aga Furigtif paffus neile warju ja findluft.
Sfegt Mary tundid ennajt warjatuna, funa ta
fuurte faljude mwabelt matftbeé’ ehaﬁ fobhas.
Ometi wérifes ta itfa wuesti, nitpea fut ta fded
puudutafid  mérg=fitlnt faljufeinu, ja boidis
Raljud
paiftfid olewat nagu madratumad jumalafujud
celajaft, mida niiltd preefirite afenmel walwafjtd
watmud. Poluud itme, fui esfimod usfufid, ct
fiin poole fajandt eejt langenud fodurite watmud
elutfefid!

18 fiwi ragijed nende taga, fimi, mille
itlemwalt meedte jalg fogemata iile furtthfuaure
[iffanud.

*Mary farjatad. Ta heitud DHivmjadti. Ta
et Tartnud jucma, et fartmd mehi feal dilewal
- aga Firjelbamatuw tunne rdhud. teda fiin,
titne, millele ta mingijuguit moiftlitiu poI)qut
¢i letbuud. Ta oli nagu painaja all I)aImatub _
Wirifeded wottid ta Alani Fdewarreft. Fimui, ja
fui fitfod  furigtif nende pea fobal laienes, ja
walguje alla faatid, fiid lmgt Alan, fui furnua
fahmwatu Mary oli.

SOleme peaaegu Tzf)ﬂi “ Tohutas Wan. teda.

ohE

S dibel paewal armadtad. finagi feda fiinget:
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Koige paremat ehet
kleidile,
kiibarale,
kaelale,
kérwale jne.

leiate Teie

- kai tdn. ¥2-2. ]. kord pahemat kitt.

ﬁm»ﬁtttfu nagi nina, 1@ iiig mn%auu bea fu-
rigtiffu médda u()u%foo» midgestiffu.

Moite minutt pavajt joudfid nadiihe pragus
nemd  Hiwaftiot micafo jiuede, mis poolent
furistifujeinant nfatad, MNad ronijid fledpoole,
funt {oudfid tafafele Faljuplaadile, mi8 wiis
nelifitnmend jalge {igawa faljufoopa juurde.
r- BQRatsfinunend jalga laia foopa povaud olt
file fui Toud jo faetud peene . walge Yiiwaga.
Gee foobad paistiz Maryle nagu wnelm. Stin
nii3 ofewat DHaldjate fodu, fus nad ootafid
walgel lthwamwaibal, mm:;atub tuule, wibma fo
Lie eeit, fulufntfumtft f)afbjatcruft Waewalt
fuutis ta oma filmi podrda felt Toopalt. Suvjn
watmufuridtifu fo tema folebufed ofi ta juba
anmut unudtanud. '

Ta nacratad Alanile washe,

[ Uga Alant ndgu oli &ffi pt[me f&imud, ja
neint waatad fuvistithn, fujtunad praegu fulied.

Ja {itd ndgt fa ll’tbaJt mig foif I)abeamottcb'

ta peaft maha peletas.

SMehed  tulid Labi full.xlaburmbt, bingtfid
ja ruttafid faljudeft midda. Palj oli neid, fa
nende cedotfad fanmud #E3 mees, fellele ‘Mam)
fohfuded wastu wabtis. Eubﬂ)aﬂt niioga waas
#aé ta Wlant poole, fc§ temajt fmnmu cemal
eifiz. ‘ .

Alan aimad tott,

A,,Emce-% feal ee83?” tifi8 ta.

»30D,” noogutad neiu.

LOn Johi Graham P

Waewaga fai neiu fonad fuuft.
tinavaafe:

a3 — Jobu Graham!” :

Nlan 38ti8 piffamifi Pisfi, ta filmabd Imtﬁb
uagu terad tules. ,

S ditled ta, et wa ta fiit forgedti
jaan maba ladta. Quul of w5t mesdHudR.Y .

RNetw Lift purtdutad Alani fatt, neiw fibmad

Fa Teel oft

waataftd temale Jilma. Sealt off fabwmud E3if
- Dient, nad waataid female witdd paluded offa..

, &, mitte, Alan. Ma motlen Homfele, fu=
nahomjele, fntqde andtaile, mis ma finue gorwal
faan weetma,”. {ofidtas ta. ,Alan, funa et tohi

Sobn ()ra[)mm tappa .— olgu fif3, et \smua[,‘

m%tle nditab, et metfc muub 1tle ef jad. Sua et
tohi — “
o Paut fﬁmataé faljufemte wafel. Kuul mxf)v

fed [abt ohu. Mein funlis fuuli tabamijt, ta
fitba laffad (Hdmajt, urmatarcetus hHoowas tajt
{abi, fui ta Alani ndol fiivet ja Hirmjat mun=
batu]t mirfad. Afan fatfus talle padtu naera-
tada, ijegt fui 1if8 punane pletf ta otjueftfel—
feal, tubu ball juufjetutt [Bpped — ndhtawale
tult. Ja jit8 wajug ta neiu
pufs tlivifes wastu faljut.
Ta teadid, cf fee furm oli. Ta pead niis
mtbaqt fatfewat, palawad lained. mooqaﬁb ta
peaajugd Ta hfuxba& fui meefetu. Jjeqt mehed
afl witwitafid jo ehmatafid, fuulded ithe naife

) l)mnmt o peaaequ Hulln fifenduft faljufeintel,

Ja fiig tungid iilewalt 463 HAGL nende fuurde,
haal, mig weile fananaha thule ajas. ‘

,,S*oljn Graham,
u—

Ja Maxy

Grabam  fahmas Qﬂam ﬁuﬁ

tuffmmb vidfi, ef armfama furma fattc wmatdta

27.

Ta oota8. Ei tahtnud pimedaft peaft ladta,:

feft ta teadis, et pead Johu Grahami fapma.
Kunumaline udu filmabe -ced efjitad tedba. Seda
udue ei famwd ta peletada,
filni {0 tofidta8 ta ndgemift. Taci teadmud, et
mutffud, funa ta piidfi lagfewalmis hHoidis.
S\ogu‘w Tibenefid ruttu, aga. SJohn Grahami

to nende hulgad - néinud. Mehed. jBudfid 3=
bunewa ltwabiwitalfn. juurde ja hattafid feda:
nad ndifib  olewat £oif
Abefugufed, Feegt et Ltied teigteft, Lahfu. tagu

mbddba 1led ronima,

jrured humbrajinefed fefjifib nad itfa lihemale,
jo afEL paistid temale, nagu oleffid nab ot John

Grahamid, felle ta rutth ja fulgesti pidi tapma,
Nirult I)atbmb foopa8 waifib aimata, fui

waga Mary mdistud famatad jo fui Iabcba[
ta olewus feifis mmmunorfu{cic Aga  John

Graham jo ta mehed et atmamtd feda igatahed.

mitte, feft Mavy efimene fuul tabas, if3 meed
Itﬁtfc% ja fubtug jiigawitfu.

Mary lastid  cdafi,
tithjafs, Poaugqud fa tagafilést wadtu ta udrfa
plga modjufid temale nagu ma@hxftbmt andiid
talfe jille tagaft ndgemifes ja motlemtfcmmme
Ta woi8 nitid ruthy lihenewate: meedte nigufid

feIgeatt feletada. idlle hingestaad teba watd nfs

foomw: Jobhut Grahautt tappa.

Ta polwitas cuttn Alant torwale, felle uagnl
o tisfus

ot factud wereft, millel ta lamas.
Alani rewolori fupeft fa jooffid fitd falju fid-

Nr. 23.

ette foffir, jo ‘_ta,

mina tapan fu — tapan

waid fee looris ta

Ia@fié £5if podrunid

-

rele tagafi, Temal polnud nititd enam aega 00
pata’ fo waliba, fejt Wlani xuort[ufai) olid juba

peaaequt tema 1uur‘:e foubmas. &
joult, findlasti jo tipfelt lndta, aga Alant, Tutur
rewolwer  hiippad fa farga% fa Tdes, funa fa
meeste peale [adtis, ,

Ta Fatfus foigeft
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: Ra, rewolwer oli wardti tihi; ihnaaegu fis:
fus .ta- feda, padrimeid vantas enam et olmubd,
e Tie[)eia olid juba tdenlatufes, ta pef}zé onta
fimber. ™

" Sa fiis s &t men Grahom  tema
formafe nagi olef8 maapind ta wilja fu[ita:

md. Nei ndgi ta tigedat, woidburddmjat ndgy,
ta filmi, milled peacequ hullumeelne hinu wil=
fnf *Wchc fuur feha tormas ta 1uutbc fugewad
faewarred ‘fahmafid ta ftmbert finni. Ta tundis,
fuidas teda pigistati,” ilmacequt woitled ta has
mé’tamam piatstufe waghe

Siig warifes ta [ddwalt tema fﬂtL ivabel
foffu fa rippus feaI wadtipamita. Ta pobiud
num@tu]c,, atnult £51F joud olbtemait lalunubd.

Qut facd ta fimber weel pifutfi cnoum oIcfnb
foonbumtb ta olefd Tambunubd.

' %ffx ’flmlx& ta nfnfutb panfe
fuqnpaufe ’
-0 Sa funmnatifed, metnt‘nb I)mt‘se‘» mid waid
egfmo-farjadte juuft mmftb tulla, tungifid talle
formu '

i @rahami fuemm:reb Iobmenefxb Za jilmad
Ia’ngeﬁh Baldjafoopa. walgele Ilitwafele porans
bale, ja metfif todm 161 ta ndol férama

S, Martend ma el wi pavemat fohta fomvidas
qi,” iitled ta mebele fed ta labedal feifis. ., Jita
mulle fila wiid meeft. Whota teifed ja aita
Tailorl. Kui fo neid ei jaffa pbgenema Uilia,
i3 tagane jdalle fita. Siit peibunrtajt fuudanme
aele fus fnuefcft foqn ju favja mone i)etﬁqa
| hioitada.”

0 Mary  fuulig, fmbas’a’ fohale
 uteeBte nimed wilja hitfitt,

fn@ foqum

mddratud
Feifed ruttafid mi:
Tuleanbmine furidtifus polud wdaheres
cyud. Agafealt ef fajanud enant Glidideid, watid
fostis atnult pisfive’ pragin.

Grahami- af)tmfacmarrth mothb netu fimbert
Finni, Ta 10818 ta fillle ja fandis foopasie,
Sinna, fud faljufein mfnt fisfeponle laBfug ja
fubu tial pdifefeiived et hunginud, pani ta
nein {ihwawaibale xual)a

Kuridtifuddrelt ju fajonguid mabha nirifew
weft oli foopa  feinadfe fitfa prao  oduyd.
Geda pragi midda ronid uidd itlewalt 1fs
hatdjas alla foopagfe See olt wilgasd jo wiga
titre I)aIb]a?, waga punane nioft. Ta 56t
a8 wdga fitveft jooffuft,-tibifed aga waiffelt
“fui orar faljupragn mddda alle foopa poole.
“Ja fee hHaldjad oli metfit Smitl).
RKuristifutaldalt ol ta all efinewa  tragds-
dia witmaft ofa ndinud, Ta formeotiad fiige-
Ieﬁh “nagut ford, ta weri ringled fomta vutti fui

.. ford noores: eaé’ mil te fahe vewolwriga fies

';fomt faaﬁafatefar;a oli mwaol hoidbrud, Ta oli
s aIIe wana Swiith enbtfeft fu[tafaema;atea;aff
g @iea{ all -oli ta namub bx’aamat uu§ foog-

1-":3. :

wed Himuft, Eivejt 1a mrtjufatdsit, nagu was
nalajal efurewat. Sa nit 1af8  wiinafs  ometi
tdide ta joow ja unidtud — weel ford  1dbt
teha witmaft vt waithift,

Sa milltne tore wditlug wsid felleft jaada,
fui ta jouatd funlmatult, mdrfamatult walgent
liwamaibani — fuud ithe wadtu ! Kuus meefl
piisfidega fa verwobhoritega. Milline huwrepdrane -
ot8 plefd jee temale, ful fa wii8 langeda —
fattematated fife naife jo Alan Holti cejt !

Mehed waatafid fuunad, fus fadti, jo mets
fift Smith ténad Juwmalat, cf Ia[}mgnf&m;iil’e
fajag fobinaft ja folinajt, mig tema  ronided
tegi, Pummatud fiwitifid weevemapant. Ta oli
Iuba peaaegit all,. fui 18 Junrem fimi labtt
pidfis fa murtfltbe&’ alla  faljuplaadile fuffus.

Kafs neeft psorfid fimber, aga jamal etz
fel fnu[ﬁb nad foopaft uhe uatic meeleheitlitfu
farjatuft jo foledat fija. Ja felle fdrele  {nmd
Mary Standifh, tema famtut Sohn Graham,
felle filmad [&ifi{id nagu loona filmad, fe8 oma
birnmé’ £oif wmatab emalooma fallale fippue
bed. Ta fahmas jalle oma ‘abwiwdtuga nein
fimbert finni, funa Mary  temale jouetult, m
nwmtuft naffu tagqus.

S fiid fafad Eifendus, mille fawaﬁ fuu
mmnmbcfurwhfu@ elmc meei ital pn{nub fmﬁ— ,
dub. .

Gee tult nwtftflt C‘metf)t funft. -

Kabebiinmne Iafa forguielt ol ta alfa limas
waibale hitpamd. Juba hitpated ofi ta faf3
rewolorit fatte fahmanud ja E)mbu's? meb mmb :
lagferwalmilt oma ced. L

Sa waewalt olid ta 1aIab maamuba zpmt.,,
dutanud, fi ta rewolvrid tuld ja lecki fitlitas ..
fib. Kol meeft wanfufid ja fuffufid tabatult,
weel enie fui tetfed fafsd ainfa paouguga fmb '
ladta. o fui wilmats #£8 weift fobhfumifejt:
toibug fa f{adta tahtid, ei-ldbud ta remwolwey
Labtt; [ahemal betfel fummarda3 ta jo fuffus
ndolt mahe. Ko witmaue need fultud affi, nagu

olef8 feegi wemblaga tema jalgabele Lo,

- Sa fiid podrad netfif Swmith nage wure
}f_ug)tﬁer et fa Jobu Grahamiga fonafeft rdds
ida E

Jobu ()ra[)mu ol neil Jefunbitel feIthb
nagu Halwatune ja meiut oma fate  wafel pi=
qidtamutd,
jad teda, neii pea fattid ta fitdant. Kuna met=
fif ©mith pborad, t68ti8 Grafom rewolwri
ja ta jilmad wdlgatad furatlif wilf, teabdes, et -
metfit @mith ci wdi  teda Iaé:ta i neiut
tapmata. -

Metjit Smith ndgt, fuidag Giraf)am piffa:
mifi rewohori t93ti8, ja wahtis nagu wilutult
tema wdidurddmiale "wiole. See oli neiu néoft
timme. — wdib olla fa fafdteifttimmend. fenti=

Ta feiftd neiu taga, nein feha ware
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Aleksander Teetsow,
»Endla® direktor ja nditejuht.

+Endla“ teater alustas k#esolewal hooajal kutse-
lise teatrina tegewust [8. aastat hra. Rleks. Teetsowi
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. eng,
oEndla* saal

mcetrtt fangel. Za nigi ainult feba ttqebat
nigit fa fivgu  minewat fdtt, aga fa  fonffu
tombumwaid- [srmi ja musta remo[mrtfnub nn@
ta fu&ame[e olt fihitud.

Sa fiig fel wnmafef Hetfel ma[gata@ mets
fifu Gmithi rewolwer, ja Grvahami tige niigu
olt dfft nagu dra puf)ttnb

Metfif Smith — ja mitte Mary — pigis-
-tag wititd filmad. eid jille amwadesd ndgi ta
Maryt Alani feha fohal fummardamwat ja nut-
-~ wat. Grahomr Lamad nioli litwad Anfartlifult
153t18 wana fullafaewaja vewobwri, millejt ta

witmafe paugu laffud, ja fucud oma Fitfad

Buuledrrewolwri fnnmale rauale.

&iig [af8 ta Wlani juurde, 158438 ta (5d-
walt rippuwa pea iiles, funa Mary oma ndo
fite wabele peitis. Oma piinagd palwetad fa,
et Jumal fa tedba oma junrde 1btats, fejt fu
Nlan Juemd oli, i3 et tahbmud temagi enam
fauemmt elaba.

Ta ficutad oma fded paImetava 1tled tacma

Lma ta muIIe tagaft “ jofidtad ta. ,Anna
ta mulle tagafil”

Ta et nainud mundatuft, misd metfitn Smithi
ndoft affi ditle Heljud — tema - filnig pdlefid
pifaratenjad —, aga ta fuulis Smithi Haalt-
afft naqu fuureft faugufeft oma formu foftwat.

,Zedba pole mitte fuul tabanud,” 1itled met-
fit Gmith, ,Kuul porfad wasdtu faflut jo fiwi=
fild tabad teda fujt filmabe mabelt Tema et
ole fuvmd, ta ei furegt weel nit peal”:

28.

fui palju nadalat, Hwd wdi  cadtat feft
filmapifguit w68 olla moddunud, fui meelé:
wdrfud temajt haldjafoopa lahedal Ilahfinmd,
feba WAlan ei teadmud iitalda. Tateadid ainult,
et ta faua, dtlemata fata ithel “pebmel walge[
pilnel taeroa alf ebaft  beljus ja ilmaaegu
fatjus jévele joubda tibele neiule, Fel fummalifelt
tuttamw ndgu jo f.8 tema ees u[)eI teifel pilwel

puo[e : ebaft heljus, - \sargnefa
e ; TELLIMISE HINNAD:; o  WALISMAILE :
Rastas (24 aor.nr.) Kr. 7.50 2 kuus ( 4 or.nr.) Rr. 160 1/, aasth. « v -« Kr. 10—
Yo 12 nr.nr.% o, A— | s (2mnrnr) , . /z iy < X
Y, aast. (6 nrar.)  , 225 Uksﬂmumber e ——40 e e 250
Telhmlsl wotawad wastu kéik postkontorid, raamatukauplused ja ,Romaani® esitused.
Tahtuse aadress® Tallinn, Miiiiriwahe tén.-16. Telofon 12- 53.

mastufatv fﬂimetaja ]) @rﬁnfefbi

TWéaljaanbja Rirjastuseofatinifus ,Areng™.

i ‘xrﬁﬂfub #@Ebu” friififojad &. Kompadfl {. 40, Stamnnaa



Meil paewil ilmub

liinud aasta eceskujul, kaid

paksemas kaustas (48 Ihk.)

Romaarni Jéulualbum

kolmewdrwilise kaarnega, mitmest=
guse -huwitawa piihade kohase si=
suga ja robkefe ilusate piltidega
mele= ja IBunamaa maastiklkudest.
Hind ainult 30 senti.

_fﬁuluaz,’bumi saadame k&igile Romaani terwe aasia tellijatele
tasuta iibeskoos Romaan nr. 24=ga.

Kirjastusiihisus ,ARENG*.

Paelavabrik

,Rauaniit”’

Tallinn A/S. Tallinn

valmistab ning soovitab:
siidi

mantli=, voodri= ja kiibarariiet, mis on kér-

kodumaal
valmistatud

ges hiiduses ja hinnapoolest vidriline;

, siidi, mako, floor ja villaseid

sukke ja SOkke;

mitmesuguseid shdlle, kaelasidemeid, siidi-,

rips-, fitsel~ ja korporatsioonpaely, : 3javie
tunnusmirkide npore . n. e.

Saada lle Eesti.

Pihadonlihedall

Et hoiduda suurest tungist piihade
eel, palume kaiki meie lugupee-
tud todtarvitajaid tuua

ilikonnad, pali-
tud mantlid

| pressida,

| puhastada
ja kui
vaja, ka

parandada,

aegsasti enne piihi.

Riiete keem. puhastuse ja Kiir-

pressimise t60stus.

NVesta“

t6otah kéige unema Ameerika meetodi jarele.

Tel. 13—47.

Niguliste tdn. 6 (apteegi vastu)
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Uuendage ,,Romaani* tellimisi 1929. aastaks.

280000 CRIELR0000000 I Er00aN st sncuEsettrsacltiliossrioaEnTltavaliltnsos e raudetiselvansceds an

Mooilma wareida uksed

on awatud igaiihele, kes tunneb wdadraid keeli ja woib lugeda maa~
ilma tdhtsamate ning parimate kirjanikkude teoseid. Tema ei ole
iial tiksi, waid ta woib wabal ajal, mida ta igapdevane leiwa-
teenisius {emale jatab, juttu westa suurte meestega ning siiweneda
parimate motlejate ja kirjanikkude toodesse, sealt enesele ammuta-

Lol IR T AT T P Ty e S : @

des vara,
mida ei s60 koi ega riku rooste.
, Ometi ei ole igamees keelteoskaja, ei ole igal inimesel rahagi

enesele maailma kirjanduse warasalwest sedawdrd pérleid muret-
seda, kuiwérd ta neid heameelega soowib ja wajab. Seda tdnu-~
widrsem on iilesanne, mis 1929, aastal juba kaheksandat aastakdi-
ku algaw ajakiri ,Romaan“ oma peale on wotnud : tutwustada Eesti
‘lugejaskonda maailma parimate kirjanikkude teostega ja awada
temale maailma waraaida uksed tema emakeeles. Seitsme aasta
jooksul on ,Romaan“ oma lugejaid tutwustanud juba ligi kaheksa-~
kiimne rahwa kirjandusega. Sellist worratut walikut ei ole Eesti
lugejale ennemalt weel kunagi pakutud ja ajakirja ,Romaani“ teene
on selle kiilduwdéédrt ning meeldiwa iilesande kawakindel teostamine.
Ei leidu peaaegu ainustki tdhtsamat kirjanikku, kelle t6ist ,Romaan*
oma lugejatele poleks andnud ménda proowi. Sellepdrast: kes soo-
wib enesele iiksikutel tundidel head sopra, kes ta waimu wdiks
juhtida kérgemate tdhiste poole, see telligu aegsasti ajakiri
sRomaan“ 1929. aastaks. Tellimise hind on endine ja tellimiste
wastuwdtmine on juba alganud. Uksikasjalisem kuulutus ilmub
jdrgmises numbris.
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Arge murdke asjata oma pead, sest paremat ja oda-
vamat ostukohta ei cle, kui

A'S. Drommeter & Ko, Tallinnas, Lai, 5




